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I 

(Akty przyjęte na mocy Traktatów WE/Euratom, których publikacja jest obowiązkowa) 

ROZPORZĄDZENIA 

ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1179/2009 

z dnia 26 listopada 2009 r. 

zmieniające lub uchylające niektóre rozporządzenia dotyczące klasyfikacji towarów według 
Nomenklatury scalonej 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej 
i statystycznej oraz w sprawie Wspólnej taryfy celnej ( 1 ), 
w szczególności jego art. 9 ust. 1 lit. a), 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Niektóre rozporządzenia Komisji dotyczące klasyfikacji 
towarów, przyjęte w celu zapewnienia jednolitości 
w stosowaniu Nomenklatury scalonej, ustanowionej 
rozporządzeniem (EWG) nr 2658/87, zawierają odnie­
sienia do nieistniejących lub nieważnych już kodów lub 
uwag. Rozporządzenia te powinny zatem zostać zmie­
nione w celu uwzględnienia właściwych, obowiązujących 
kodów i uwag. 

(2) Klasyfikacja towarów ustalona w niektórych innych 
rozporządzeniach stała się zbędna lub nie jest już 
właściwa lub ważna, między innymi z uwagi na zmiany 
w opisie towarów i odpowiadających im kodów 
w Systemie Zharmonizowanym lub w Nomenklaturze 
scalonej. Rozporządzenia te należy zatem zmienić lub 
uchylić. 

(3) Metoda analizy ustanowiona w rozporządzeniu Komisji 
(EWG) nr 3470/89 ( 2 ) stała się zbędna, ponieważ nie 

obowiązuje już uwaga dodatkowa, do stosowania której 
była używana ta metoda. Rozporządzenie (EWG) nr 
3470/89 powinno w związku z tym zostać uchylone. 

(4) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są 
zgodne z opinią Komitetu Kodeksu Celnego, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniach wymienionych w kolumnie 2. tabeli 
przedstawionej w załączniku I do niniejszego rozporządzenia 
wprowadza się zmiany określone w tym załączniku. 

Artykuł 2 

W rozporządzeniach wymienionych w kolumnie 2. tabeli 
przedstawionej w załączniku II do niniejszego rozporządzenia 
wprowadza się zmiany określone w tym załączniku. 

Artykuł 3 

Rozporządzenia wymienione w załączniku III do niniejszego 
rozporządzenia zostają uchylone. 

Artykuł 4 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia 
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 26 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
László KOVÁCS 
Członek Komisji
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( 1 ) Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 337 z 21.1.1989, s. 6.



ZAŁĄCZNIK I 

(o których mowa w art. 1) 

W poniższej tabeli, w odniesieniu do rozporządzeń wymienionych w kolumnie 2., kody CN, uwagi, sformułowania lub 
zdania przedstawione w kolumnie 3. zastępuje się kodami CN, uwagami, sformułowaniami lub zdaniami przedstawio­
nymi w kolumnie 4. 

Lp. Rozporządzenie Komisji Jest: Powinno być 

(1) (2) (3) (4) 

(EWG) nr 484/79 (Dz.U. L 64 z 14.3.1979, s. 47): 

1 w art. 1: 3926 90 99 3926 90 97 

(EWG) nr 3402/82 (Dz.U. L 357 z 18.12.1982, s. 16): 

2 w art. 1: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 1480/83 (Dz.U. L 151 z 9.6.1983, s. 27): 

3 w art. 1: 9503 70 00 9503 00 70 

(EWG) nr 1030/86 (Dz.U. L 95 z 10.4.1986, s. 13): 

4 w art. 1: 7326 20 90 7326 20 80 

(EWG) nr 2275/88 (Dz.U. L 200 z 26.7.1988, s. 10): 

5 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

1104 29 10 1104 29 18 

6 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

7 c) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

8 d) w pozycji 8. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 3491/88 (Dz.U. L 306 z 11.11.1988, s. 18): 

9 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 0304 90 22 0304 99 23 

(ii) w kolumnie 3.: 0304, 0304 90 21 
oraz 0304 90 25 

0304, 0304 99 oraz 
0304 99 23 

0304 10 lub 
0304 20 

0304 19 lub 
0304 29 

10 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 645/89 (Dz.U. L 71 z 15.3.1989, s. 17): 

11 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagą 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagą 14. do 
sekcji XI, …
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(1) (2) (3) (4) 

(EWG) nr 1260/89 (Dz.U. L 126 z 9.5.1989, s. 12): 

12 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 2930 90 70 2930 90 85 

b) w kolumnie 3.: 2930 90 70 2930 90 85 

(EWG) nr 1584/89 (Dz.U. L 156 z 8.6.1989, s. 15): 

13 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagą 13. do 
sekcji XI, …, 
dodatkową uwagą 
do rozdziału 61, … 

…, uwagą 14. do 
sekcji XI, …, uwagą 
dodatkową 2. do 
działu 61, … 

14 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, dodatkową 
uwagą do rozdziału 
61, … 

…, uwagą dodat­
kową 2. do działu 
61, … 

(EWG) nr 2403/89 (Dz.U. L 227 z 4.8.1989, s. 30): 

15 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagą uzupeł­
niającą 1. do działu 
61, … 

…, uwagą dodat­
kową 2. do działu 
61, … 

(EWG) nr 3482/89 (Dz.U. L 338 z 22.11.1989, s. 9): 

16 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

od 0304 20 11 do 
0304 20 99 

od 0304 21 00 do 
0304 29 99 

(EWG) nr 48/90 (Dz.U. L 8 z 11.1.1990, s. 16): 

17 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8531 80 80 8531 80 95 

(ii) w kolumnie 3.: 8531 80 80 8531 80 95 

18 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9002 90 90 9002 90 00 

(ii) w kolumnie 3.: 9002, 9002 90 
i 9002 90 90 

9002 i 9002 90 00 

(EWG) nr 314/90 (Dz.U. L 35 z 7.2.1990, s. 9): 

19 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

1602 39 1602 32 

(EWG) nr 542/90 (Dz.U. L 56 z 3.3.1990, s. 5): 

20 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 650/90 (Dz.U. L 71 z 17.3.1990, s. 11): 

21 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4602 10 91 4602 19 91 

(ii) w kolumnie 3.: 4602 i 4602 10 91 4602, 4602 19 
i 4602 19 91 

22 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 7004 90 70 7004 90 80 

(ii) w kolumnie 3.: 7004 i 7004 90 70 7004, 7004 90 
i 7004 90 80
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(1) (2) (3) (4) 

(EWG) nr 1964/90 (Dz.U. L 178 z 11.7.1990, s. 5): 

23 w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 9403 20 99 9403 20 80 

b) w kolumnie 3.: 9403 20 99 9403 20 80 

(EWG) nr 316/91 (Dz.U. L 37 z 9.2.1991, s. 25): 

24 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

(patrz także: uwagi 
wyjaśniające 
Nomenklatury 
Scalonej do kodów 
CN od 2008 11 10 
do 2008 19 90, 
akapit drugi tiret 
drugie) 

(zob. również Noty 
wyjaśniające do 
kodów CN od 
2008 11 10 do 
2008 19 99, akapit 
drugi, pkt 2) 

(EWG) nr 441/91 (Dz.U. L 52 z 27.2.1991, s. 9): 

25 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 1704 10 19 
1704 10 99 
9502 10 10 

1704 10 10 
1704 10 90 
9503 00 21 

b) w kolumnie 3.: 1704 10 19, 
1704 10 99 …, 
9502, 9502 10 
i 9502 10 10 

1704 10 10, 
1704 10 90 …, 
9503 00 
i 9503 00 21 

(EWG) nr 442/91 (Dz.U. L 52 z 27.2.1991, s. 11): 

26 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4602 10 91 4602 19 91 

(ii) w kolumnie 3.: 4602 10 
i 4602 10 91 

4602 19 
i 4602 19 91 

27 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 … 
8525 20 90 

9503 00 
i 9503 00 95 … 
8517 62 00 

(EWG) nr 546/91 (Dz.U. L 60 z 7.3.1991, s. 12): 

28 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 6302 52 00 6302 59 10 

b) w kolumnie 3.: 6302 i 6302 52 00 6302, 6302 59 
i 6302 59 10 

(EWG) nr 1176/91 (Dz.U. L 114 z 7.5.1991, s. 27): 

29 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwaga 8. do 
działu 61, … 

…, uwaga 9. do 
działu 61, …
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(1) (2) (3) (4) 

(EWG) nr 1214/91 (Dz.U. L 116 z 9.5.1991, s. 44): 

30 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3907 99 19 
lub 
3907 99 99 

3907 99 19 
lub 
3907 99 98 

b) w kolumnie 3.: 3907 99 19 
lub 
3907 99 99 

3907 99 19 
lub 
3907 99 98 

(EWG) nr 1288/91 (Dz.U. L 122 z 17.5.1991, s. 11): 

31 a) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8516 80 99 8516 80 80 

(ii) w kolumnie 3.: 8516 80 99 8516 80 80 

32 b) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9209 10 00 9209 99 40 

(ii) w kolumnie 3.: 9209 i 9209 10 00 9209, 9209 99 
i 9209 99 40 

(EWG) nr 1796/91 (Dz.U. L 160 z 25.6.1991, s. 40): 

33 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagami do 
podpozycji 1 lit. c), 
i) i 2.A) sekcji XI 
i… 6002, 6002 43 
i 6005 31 90 

…, uwagami do 
podpozycji 1 b) 1) 
oraz 2 A) do sekcji 
XI i 6005, 6005 31 
i 6005 31 90 

34 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku,: 

(i) w kolumnie 2.: 6005 90 00 6005 90 90 

(ii) w kolumnie 3.: …, uwagami do 
podpozycji 1 lit. c), 
i) i 2.A) sekcji XI 
i… 6002 
i 6005 90 00 

…, uwagami do 
podpozycji 1 b) 1) 
i 2 A) do sekcji XI 
i… 6005, 6005 90 
i 6005 90 90 

35 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagami do 
podpozycji 1 lit. c), 
i) i 2.A) sekcji XI 
i… 6002, 6002 43 
i 6005 31 90 

…, uwagami do 
podpozycji 1 b) 1) 
i 2 A) do sekcji XI 
i… 6005, 6005 31 
i 6005 31 90 

(EWG) nr 2084/91 (Dz.U. L 193 z 17.7.1991, s. 16): 

36 a) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

3823, 3823 90 3824, 3824 90 

37 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 2399/91 (Dz.U. L 220 z 8.8.1991, s. 5): 

38 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

2106 10 90 2106 10 80

PL 3.12.2009 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 317/5



(1) (2) (3) (4) 

(EWG) nr 3640/91 (Dz.U. L 344 z 14.12.1991, s. 62): 

39 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: …, uwagi 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagi 14. do 
sekcji XI, … 

(EWG) nr 3694/91 (Dz.U. L 350 z 19.12.1991, s. 17): 

40 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: …, uwagą 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagą 14. do 
sekcji XI, … 

(EWG) nr 396/92 (Dz.U. L 44 z 20.2.1992, s. 9): 

41 w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagą 5(B) do 
działu 84 i … 
uwagi 5(B) do 
działu 84. 

…, uwagą 5 E) do 
działu 84 i … uwagi 
5 E) do działu 84 

(EWG) nr 840/92 (Dz.U. L 88 z 3.4.1992, s. 29): 

42 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 2. do 
działu 33, … 

…, uwagę 3. do 
działu 33, … 

43 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9403 20 99 9403 20 80 

(ii) w kolumnie 3.: 9403 20 99 9403 20 80 

(EWG) nr 1533/92 (Dz.U. L 162 z 16.6.1992, s. 5): 

44 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

0405 00 10 0405 

45 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 1911/92 (Dz.U. L 192 z 11.7.1992, s. 23): 

46 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 8. do 
działu 61, … 

…, uwagę 9. do 
działu 61, … 

47 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6115 93 99 6115 96 99 

(ii) w kolumnie 3.: 6115 93 
i 6115 93 99 

6115 96 
i 6115 96 99 

(EWG) nr 2087/92 (Dz.U. L 208 z 24.7.1992, s. 24): 

48 a) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: …, uwagą 2 lit. v) 
do działu 39 oraz 
… 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

…, uwagą 2 y) do 
działu 39 oraz … 
9503 00 
i 9503 00 95
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49 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95 

50 c) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99 

(EWG) nr 2933/92 (Dz.U. L 293 z 9.10.1992, s. 8): 

51 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(EWG) nr 3513/92 (Dz.U. L 355 z 5.12.1992, s. 12): 

52 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 1702 90 99 1702 90 95 

b) w kolumnie 3.: 1702 90 99 
2009 60 

1702 90 95 
2009 69 

(EWG) nr 3801/92 (Dz.U. L 384 z 30.12.1992, s. 9): 

53 w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 6402 91 00 6402 91 90 

b) w kolumnie 3.: 6402 91 00 6402 91 90 

(EWG) nr 350/93 (Dz.U. L 41 z 18.2.1993, s. 7): 

54 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagę 8. … … uwagę 9. … 

55 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6109 90 30 6109 90 20 

(ii) w kolumnie 3.: 6109 90 30 6109 90 20 

56 c) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagę 8. … … uwagę 9. … 

57 d) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3: 

… uwagę 8. … … uwagę 9. … 

(EWG) nr 893/93 (Dz.U. L 93 z 17.4.1993, s. 5): 

58 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą 13. do 
sekcji XI, uwagą 8. 
do działu 61, … 

… uwagą 14. do 
sekcji XI, uwagą 9. 
do działu 61, … 

(EWG) nr 1825/93 (Dz.U. L 167 z 9.7.1993, s. 8): 

59 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 2918 90 90 2918 99 90 

b) w kolumnie 3.: 2918 i 2918 90 90 2918, 2918 99 
i 2918 99 90
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(EWG) nr 2291/93 (Dz.U. L 206 z 18.8.1993, s. 1): 

60 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

0403 10 02 0403 10 11 

(WE) nr 754/94 (Dz.U. L 89 z 6.4.1994, s. 2): 

61 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8471 60 90 8471 60 70 

(ii) w kolumnie 3.: … uwagą 5(D) … 
8471 60 90 

… uwagą 5 C) … 
8471 60 70 

62 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 50 10 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: Klasyfikacja usta­
lona przez przepisy 
ogólnych reguł 1 
i 6 interpretacji 
Nomenklatury 
Scalonej i treścią 
kodów CN 8517 
i 8517 50 10 (patrz 
również: uwagi 
wyjaśniające 
Systemu Zharmoni­
zowanego do części 
III pozycja 8517). 

Klasyfikacja wyzna­
czona jest przez 
reguły 1. i 6. Ogól­
nych reguł interpre­
tacji Nomenklatury 
scalonej oraz 
brzmienie kodów CN 
8517 i 8517 62 00 
(zob. również Noty 
wyjaśniające do 
Systemu Zharmoni­
zowanego do pozycji 
8517, część II. 

63 c) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 10 50 
8527 90 98 

8518 10 95 
8517 69 39 

(ii) w kolumnie 3.: 8525, 
8525 10, 
8525 10 50, 
8527, 8527 90 
i 
8527 90 98 

8518, 
8518 10, 
8518 10 95, 
8517, 8517 69 
i 
8517 69 39 

(WE) nr 869/94 (Dz.U. L 101 z 20.4.1994, s. 1): 

64 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8523 20 90 8523 29 15 

b) w kolumnie 3.: 8523 20 
i 8523 20 90 

8523 29 
i 8523 29 15 

(WE) nr 883/94 (Dz.U. L 103 z 22.4.1994, s. 7): 

65 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8520 33 11 8519 81 55 

(ii) w kolumnie 3.: 8520, 8520 33 
i 8520 33 11 

8519, 8519 81 
i 8519 81 55 

66 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8528 12 95 8528 71 19 

(ii) w kolumnie 3.: 8528 12 
i 8528 12 95 

8528 71 
i 8528 71 19
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(WE) nr 884/94 (Dz.U. L 103 z 22.4.1994, s. 10): 

67 w pozycji 2. w tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8528 12 95 8528 71 19 

(ii) w kolumnie 3.: 8528 12 
i 8528 12 95 

8528 71 
i 8528 71 19 

(WE) nr 1966/94 (Dz.U. L 198 z 30.7.1994, s. 103): 

68 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą do 
podpozycji 1 (ij) … 

… uwagą do podpo­
zycji 1 h) … 

69 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagą 8. do 
działu 61, … 

…, uwagą 9. do 
działu 61, … 

(WE) nr 3272/94 (Dz.U. L 339 z 29.12.1994, s. 58): 

70 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8473 30 90 8473 30 80 

(ii) w kolumnie 3.: 8473 30 90 8473 30 80 

71 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8523 20 90 8523 29 15 

(ii) w kolumnie 3.: …, 8523 20 
i 8523 20 90. 
Jako sygnał analo­
gowy, o którym 
mowa, nie może on 
służyć po wypro­
dukowaniu innemu 
celowi, taki sygnał 
nie może być 
uznany za nagranie 
w rozumieniu 
pozycji 8524. 

…, 8523 29 
i 8523 29 15. 
Ponieważ sygnał 
analogowy, o którym 
mowa, nie może 
służyć po wytwo­
rzeniu żadnemu 
celowi, taki sygnał 
nie może być 
uważany za nagranie 
w rozumieniu tej 
podpozycji. 

72 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8543 89 95 8543 70 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8543 89 
i 8543 89 95 

8543 70 
i 8543 70 90 

(WE) nr 559/95 (Dz.U. L 57 z 15.3.1995, s. 51): 

73 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 6214 90 10 6214 90 00 

b) w kolumnie 3.: 6214, 6214 90 
i 6214 90 10 

6214 i 6214 90 00 

(WE) nr 1165/95 (Dz.U. L 117 z 24.5.1995, s. 15): 

74 a) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8518 30 80 8518 30 95 

(ii) w kolumnie 3.: 8518 30 80 8518 30 95
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75 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9009 12 00 8443 39 10 

(ii) w kolumnie 3.: 9009 i 9009 12 00 8443, 8443 39 
i 8443 39 10 

(WE) nr 1562/95 (Dz.U. L 150 z 1.7.1995, s. 16): 

76 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 6306 11 00 6306 19 00 

b) w kolumnie 3.: 6306 11 00 6306 19 00 

(WE) nr 2564/95 (Dz.U. L 262 z 1.11.1995, s. 25): 

77 w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8528 12 90 8528 71 11 

b) w kolumnie 3.: 8528 12 
i 8528 12 90 

8528 71 
i 8528 71 11 

(WE) nr 2694/95 (Dz.U. L 280 z 23.11.1995, s. 13): 

78 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 1702 90 99 1702 90 95 

b) w kolumnie 3.: 1702 90 99 1702 90 95 

(WE) nr 2696/95 (Dz.U. L 280 z 23.11.1995, s. 17): 

79 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3926 90 99 3926 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3926 90 99 3926 90 97 

(WE) nr 215/96 (Dz.U. L 28 z 6.2.1996, s. 9): 

80 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 9503 90 51 9503 00 85 

b) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 51 

9503 00 
i 9503 00 85 

(WE) nr 617/96 (Dz.U. L 88 z 5.4.1996, s. 1): 

81 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 9503 50 00 9503 00 55 

b) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 50 00 9503 00 
i 9503 00 55 

(WE) nr 618/96 (Dz.U. L 88 z 5.4.1996, s. 3): 

82 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4902 90 30 4902 90 00 

(ii) w kolumnie 3.: 4902, 4902 90 
i 4902 90 30 

4902 i 4902 90 00 

83 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 50 00 9503 00 55 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 50 00 9503 00 
i 9503 00 55
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(WE) nr 691/96 (Dz.U. L 97 z 18.4.1996, s. 13): 

84 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 1.: 

… w załączniku II 
do rozporządzenia 
Komisji (EWG) nr 
4154/87 (Dz.U. 
L 392 of 
31.12.1987, s. 19) 

… w załączniku II 
do rozporządzenia 
Komisji (WE) nr 
900/2008 (Dz.U. 
L 248 z 17.9.2008, 
s. 8) 

85 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(i) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(WE) nr 1307/96 (Dz.U. L 167 z 6.7.1996, s. 17): 

86 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8543 89 95 8543 70 90 

b) w kolumnie 3.: 8543 89 
i 8543 89 95 

8543 70 
i 8543 70 90 

(WE) nr 1308/96 (Dz.U. L 167 z 6.7.1996, s. 19): 

87 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagę 14. do 
sekcji XI, … 

(WE) nr 1510/96 (Dz.U. L 189 z 30.7.1996, s. 89): 

88 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 1704 10 99 
9503 90 32 

1704 10 90 
9503 00 95 

b) w kolumnie 3.: 9503, 
9503 90, 
9503 90 32, 
1704, 1704 10 
i 
1704 10 99 

9503 00, 
9503 00 95, 
1704, 1704 10 
i 
1704 10 90 

(WE) nr 2338/96 (Dz.U. L 318 z 7.12.1996, s. 3): 

89 a) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 49 30 9503 00 49 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 49 
i 9503 49 30 

9503 00 
i 9503 00 49 

90 b) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 70 00 9503 00 70 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 70 00 9503 00 
i 9503 00 70 

(WE) nr 92/97 (Dz.U. L 19 z 22.1.1997, s. 1): 

91 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6302 99 00 6302 99 90 

(ii) w kolumnie 3.: 6302 i 6302 99 00 6302, 6302 99 
i 6302 99 90 

92 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6302 99 00 6302 99 90 

(ii) w kolumnie 3.: 6302 i 6302 99 00 6302, 6302 99 
i 6302 99 90
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93 c) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6302 99 00 6302 99 90 

(ii) w kolumnie 3.: 6302 i 6302 99 00 6302, 6302 99 
i 6302 99 90 

(WE) nr 1054/97 (Dz.U. L 154 z 12.6.1997, s. 14): 

94 a) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą 13. do 
sekcji XI, … 
6104 62, 
6104 62 00 … 

… uwagą 14. do 
sekcji XI, … 
6104 62 00 … 

95 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą 13. do 
sekcji XI, … 
6104 62, 
6104 62 00 … 

… uwagą 14. do 
sekcji XI, …, 
6104 62 00 … 

96 c) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 6302 99 00 6302 99 90 

(ii) w kolumnie 3.: 6302 i 6302 99 00 6302, 6302 99 
i 6302 99 90 

(WE) nr 1509/97 (Dz.U. L 204 z 31.7.1997, s. 8): 

97 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 4411 19 90 4411 92 90 

b) w kolumnie 3.: 4411 19 
i 4411 19 90 

4411 92 
i 4411 92 90 

(WE) nr 2184/97 (Dz.U. L 299 z 4.11.1997, s. 6): 

98 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 7321 13 00 7321 19 00 

(ii) w kolumnie 3.: 7321 13 00 7321 19 00 

99 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 19 10 8517 69 10 

(ii) w kolumnie 3.: 8517 19 
i 8517 19 10 

8517 69 
i 8517 69 10 

100 c) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 50 90 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8517, 8517 50 
i 8517 50 90 

8517 i 8517 62 00 

101 d) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8528 30 05 8528 69 10 

(ii) w kolumnie 3.: 8528 30 
i 8528 30 05 

8528 69 
i 8528 69 10
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102 e) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 41 00 9503 00 41 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 41 00 9503 00 
i 9503 00 41 

103 f) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 49 30 9503 00 49 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 49 
i 9503 49 30 

9503 00 
i 9503 00 49 

104 g) w pozycji 8. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 70 00 9503 00 70 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 70 00 
… podpozycja 
9503 70 

9503 00 
i 9503 00 70 … 
pozycja 9503 00 

105 h) w pozycji 9. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95 

(WE) nr 496/98 (Dz.U. L 62 z 3.3.1998, s. 19): 

106 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 2903 30 33 2903 39 11 

b) w kolumnie 3.: 2903 30 
i 2903 30 33 

2903 39 
i 2903 39 11 

(WE) nr 497/98 (Dz.U. L 62 z 3.3.1998, s. 21): 

107 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3808 10 90 3808 91 90 

b) w kolumnie 3.: 3808 10 
i 3808 10 90 

3808 91 
i 3808 91 90 

(WE) nr 955/98 (Dz.U. L 133 z 7.5.1998, s. 12): 

108 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8518 30 80 8518 30 95 

b) w kolumnie 3.: 8518 30 80 8518 30 95 

(WE) nr 981/98 (Dz.U. L 137 z 9.5.1998, s. 9): 

109 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3926 90 91 3926 90 92 

(ii) w kolumnie 3.: 3926 90 91 3926 90 92 

110 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95
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(WE) nr 1264/98 (Dz.U. L 175 z 19.6.1998, s. 4): 

111 a) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

112 b) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(WE) nr 1718/98 (Dz.U. L 215 z 1.8.1998, s. 56): 

113 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8527 39 20 8527 99 00 

b) w kolumnie 3.: 8527, 8527 39 
i 8527 39 20 

8527 i 8527 99 00 

(WE) nr 2518/98 (Dz.U. L 315 z 25.11.1998, s. 3): 

114 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4205 00 00 4205 00 90 

(ii) w kolumnie 3.: kodu 4205 00 00 kodów 4205 00 
i 4205 00 90 

115 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95 

c) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

116 (i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95 

(WE) nr 169/1999 (Dz.U. L 19 z 26.1.1999, s. 6): 

117 w pozycji 8. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(WE) nr 516/1999 (Dz.U. L 61 z 10.3.1999, s. 16): 

118 w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 6109 90 30 6109 90 20 

b) w kolumnie 3.: 6109 90 30 6109 90 20
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(WE) nr 701/1999 (Dz.U. L 89 z 1.4.1999, s. 23): 

119 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 90 82 8517 70 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8517 90 
i 8517 90 82 

8517 70 
i 8517 70 90 

120 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 90 82 8517 70 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8517 90 
i 8517 90 82 

8517 70 
i 8517 70 90 

121 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 90 82 8517 70 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8517 90 
i 8517 90 82 

8517 70 
i 8517 70 90 

122 d) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8528 12 94 8528 71 19 

(ii) w kolumnie 3.: 8528 12 
i 8528 12 94 

8528 71 
i 8528 71 19 

123 e) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8528 12 94 8528 71 19 

(ii) w kolumnie 3.: 8528 12 
i 8528 12 94 

8528 71 
i 8528 71 19 

(WE) nr 964/1999 (Dz.U. L 119 z 7.5.1999, s. 28): 

124 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 50 10 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: Klasyfikacja usta­
lona przez przepisy 
reguł ogólnych 1 
i 6 dotyczących 
interpretacji 
Nomenklatury 
Scalonej oraz zapis 
kodów CN 8517, 
8517 50 
i 8517 50 10 (patrz 
także uwagi wyjaś­
niające do Zharmo­
nizowanego 
Systemu do pozycji 
8517, III). 

Klasyfikacja wyzna­
czona jest przez 
reguły 1. i 6. Ogól­
nych reguł interpre­
tacji Nomenklatury 
scalonej oraz 
brzmienie kodów CN 
8517 i 8517 62 00 
(zob. również Noty 
wyjaśniające do 
Systemu Zharmoni­
zowanego do pozycji 
8517, część II).
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125 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8517 50 10 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: Klasyfikacja usta­
lona przez przepisy 
reguł ogólnych 1 
i 6 dotyczących 
interpretacji 
Nomenklatury 
Scalonej oraz zapis 
kodów CN 8517, 
8517 50 
i 8517 50 10 (patrz 
także uwagi wyjaś­
niające do Zharmo­
nizowanego 
Systemu do pozycji 
8517, III). 

Klasyfikacja wyzna­
czona jest przez 
reguły 1. i 6. Ogól­
nych reguł interpre­
tacji Nomenklatury 
scalonej oraz 
brzmienie kodów CN 
8517 i 8517 62 00 
(zob. również Noty 
wyjaśniające do 
Systemu Zharmoni­
zowanego do pozycji 
8517, część II). 

(WE) nr 1218/1999 (Dz.U. L 148 z 15.6.1999, s. 9): 

126 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3926 90 91 3926 90 92 

b) w kolumnie 3.: 3926 90 91 3926 90 92 

(WE) nr 1488/1999 (Dz.U. L 172 z 8.7.1999, s. 25): 

127 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8519 93 89 8519 81 25 

(ii) w kolumnie 3.: 8519 93 
i 8519 93 89. 
Ze względu na jego 
kształt i wymiary 
urządzenia nie 
można uznać za 
kieszonkowy 
odtwarzacz kase­
towy (podpozycja 
uwagi 1 do działu 
85). 

8519 81 
i 8519 81 25. 
Ze względu na jego 
kształt i wymiary, 
urządzenie nie może 
być uważane za 
kieszonkowy odtwa­
rzacz kasetowy 
(uwaga dodatkowa 2 
do działu 85). 

128 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99 

(WE) nr 184/2000 (Dz.U. L 22 z 27.1.2000, s. 48): 

129 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

b) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95
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(WE) nr 442/2000 (Dz.U. L 54 z 26.2.2000, s. 33): 

130 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4016 99 82 4016 99 91 

(ii) w kolumnie 3.: 4016 99 82 4016 99 91 

131 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: …, uwagą 2 (v) do 
działu 39 … 9503, 
9503 90 
i 9503 90 32 

… uwagą 2 y) do 
działu 39 … 
9503 00 
i 9503 00 95 

132 c) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99 

(WE) nr 710/2000 (Dz.U. L 84 z 5.4.2000, s. 8): 

133 w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 2005 90 80 2005 99 90 

b) w kolumnie 3.: 2005 90 
i 2005 90 80 

2005 99 
i 2005 99 90 

(WE) nr 738/2000 (Dz.U. L 87 z 8.4.2000, s. 10): 

134 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3917 31 90 3917 31 00 

(ii) w kolumnie 3.: 3917, 3917 31 
i 3917 31 90 

3917 i 3917 31 00 

135 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3926 90 99 3926 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3926 90 99 3926 90 97 

136 c) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8428 90 98 8428 90 95 

(ii) w kolumnie 3.: 8428 90 98 8428 90 95 

137 d) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8428 90 98 8428 90 95 

(ii) w kolumnie 3.: 8428 90 98 8428 90 95 

(WE) nr 961/2000 (Dz.U. L 109 z 6.5.2000, s. 16): 

138 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą do 
podpozycji 1lit. g) 
… 

… uwagą do podpo­
zycji 1 f) … 

139 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą do 
podpozycji 1 lit. g) 
… 

… uwagą do podpo­
zycji 1 f) …
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140 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą do 
podpozycji 1 lit. g) 
… 

… uwagą do podpo­
zycji 1 f) … 

141 d) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą do 
podpozycji 1 lit. g) 
… 

… uwagą do podpo­
zycji 1 f) … 

142 e) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 2.: 

… uwagą do 
podpozycji 1 lit. g) 
… 

… uwagą do podpo­
zycji 1 f) … 

(WE) nr 1508/2000 (Dz.U. L 174 z 13.7.2000, s. 3): 

143 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 70 00 9503 00 70 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 70 00 9503 00 
i 9503 00 70 

144 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

… uwagą 5 B i 5 
E … 

… uwagą 5 C) i 5 E) 
… 

(WE) nr 2855/2000 (Dz.U. L 332 z 28.12.2000, s. 41): 

145 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 2.: 

3926 90 99 
6115 92 00 
6109 90 30 

3926 90 97 
6115 95 00 
6109 90 20 

146 b) w pozycji 5a) tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagę 14. do 
sekcji XI, … 

147 c) w pozycji 5b) tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagę 14. do 
sekcji XI, … 

148 d) w pozycji 5c) tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

…, uwagę 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagę 14. do 
sekcji XI, … 

(WE) nr 305/2001 (Dz.U. L 44 z 15.2.2001, s. 22): 

149 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8527 90 98 8517 69 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8527, 8527 90 
i 8527 90 98 

8517, 8517 69 
i 8517 69 90 

150 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8521 10 30 
8529 90 72 

8521 10 20 
8529 90 65 

(ii) w kolumnie 3.: 8521 10 30 
8529 90 72 

8521 10 20 
8529 90 65 

(WE) nr 347/2001 (Dz.U. L 52 z 22.2.2001, s. 8): 

151 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 32 9503 00 95 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 32 

9503 00 
i 9503 00 95 

152 b) w pozycji 1c) tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99

PL L 317/18 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.12.2009



(1) (2) (3) (4) 

(WE) nr 646/2001 (Dz.U. L 91 z 31.3.2001, s. 42): 

153 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8525 20 99 8517 62 00 

b) w kolumnie 3.: 8525, 8525 20 
i 8525 20 99 

8517 i 8517 62 00 

(WE) nr 1004/2001 (Dz.U. L 140 z 24.5.2001, s. 8): 

154 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8525 30 90 8525 80 19 

b) w kolumnie 3.: 8525 30 
i 8525 30 90 

8525 80 
i 8525 80 19 

(WE) nr 1201/2001 (Dz.U. L 163 z 20.6.2001, s. 8): 

155 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3808 20 80 3808 92 90 

(ii) w kolumnie 3.: 3808 20 
i 3808 20 80 

3808 92 
i 3808 92 90 

156 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3926 90 91 3926 90 92 

(ii) w kolumnie 3.: 3926 90 91 3926 90 92 

(WE) nr 1400/2001 (Dz.U. L 189 z 11.7.2001, s. 5): 

157 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8479 89 98 8479 89 97 

b) w kolumnie 3.: 8479 89 98 8479 89 97 

(WE) nr 1694/2001 (Dz.U. L 229 z 25.8.2001, s. 3): 

158 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3824 90 99 3824 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3824 90 99 3824 90 97 

(WE) nr 2147/2001 (Dz.U. L 288 z 1.11.2001, s. 23): 

159 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3808 10 10 3808 91 10 

b) w kolumnie 3.: 3808 10 
i 3808 10 10 

3808 91 
i 3808 91 10 

(WE) nr 2180/2001 (Dz.U. L 293 z 10.11.2001, s. 5): 

160 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99 

161 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 90 37 9503 00 99 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 90 
i 9503 90 37 

9503 00 
i 9503 00 99
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(WE) nr 471/2002 (Dz.U. L 75 z 16.3.2002, s. 13): 

162 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3926 90 99 3926 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3926 90 99 3926 90 97 

(WE) nr 687/2002 (Dz.U. L 106 z 23.4.2002, s. 3): 

163 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 3926 90 99 3926 90 97 

(ii) w kolumnie 3.: 3926 90 99 3926 90 97 

164 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8526 91 90 8526 91 20 

(ii) w kolumnie 3.: 8526 91 90 8526 91 20 

165 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9501 00 90 9503 00 10 

(ii) w kolumnie 3.: 9501 i 9501 00 90 9503 00 
i 9503 00 10 

166 d) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 20 10 9503 00 30 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 20 
i 9503 20 10 

9503 00 
i 9503 00 30 

(WE) nr 2014/2002 (Dz.U. L 311 z 14.11.2002, s. 11): 

167 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3926 90 99 3926 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3926 90 99 3926 90 97 

(WE) nr 2049/2002 (Dz.U. L 316 z 20.11.2002, s. 15): 

168 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: …, uwagą 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagą 14. do 
sekcji XI, … 

(WE) nr 55/2003 (Dz.U. L 8 z 14.1.2003, s. 3): 

169 w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3504 00 00 3504 00 90 

b) w kolumnie 3.: 3504 i 3504 00 00 3504 00 
i 3504 00 90 

(WE) nr 627/2003 (Dz.U. L 90 z 8.4.2003, s. 34): 

170 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 2005 90 80 2005 99 90 

b) w kolumnie 3.: 2005 90 
i 2005 90 80 

2005 99 
i 2005 99 90
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(WE) nr 1386/2003 (Dz.U. L 196 z 2.8.2003, s. 19): 

171 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8543 89 95 8543 70 90 

(ii) w kolumnie 3.: 8543 89 
i 8543 89 95 

8543 70 
i 8543 70 90 

172 b) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 70 00 9503 00 70 

(ii) w kolumnie 3.: 9503 i 9503 70 00 9503 00 
i 9503 00 70 

(WE) nr 231/2004 (Dz.U. L 39 z 11.2.2004, s. 15): 

173 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: … dodatkowe 
uwagi 1d) i 1e) … 

… uwagi dodatkowe 
2 d) i 2 e) … 

… dodatkowej 
uwadze 1 d) … 

… uwadze dodat­
kowej 2 d) … 

… dodatkowej 
uwadze 1e) … 

… uwadze dodat­
kowej 2 e) … 

(WE) nr 614/2004 (Dz.U. L 98 z 2.4.2004, s. 4): 

174 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8471 80 00 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8471 i 8471 80 00 8517 i 8517 62 00 

175 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 20 99 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8525, 8525 20 
i 8525 20 99 

8517 i 8517 62 00 

176 c) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 20 99 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8525, 8525 20 
i 8525 20 99 

8517 i 8517 62 00 

177 d) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 20 99 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8525, 8525 20 
i 8525 20 99 

8517 i 8517 62 00 

178 e) w pozycji 6. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 20 99 8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8525, 8525 20 
i 8525 20 99 

8517 i 8517 62 00 

179 f) w pozycji 7. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8471 80 00 
8525 20 99 

8517 62 00 

(ii) w kolumnie 3.: … odpowiednich 
kodów 

… kodów CN 8517 
i 8517 62 00

PL 3.12.2009 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 317/21



(1) (2) (3) (4) 

(WE) nr 728/2004 (Dz.U. L 113 z 20.4.2004, s. 3): 

180 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: …, przypis 13. do 
sekcji XI, … 

…, uwagę 14. do 
sekcji XI, … 

(WE) nr 1849/2004 (Dz.U. L 323 z 26.10.2004, s. 3): 

181 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8528 30 05 8528 69 10 

b) w kolumnie 3.: 8528 30 oraz 
8528 30 05 

8528 69 
i 8528 69 10 

(WE) nr 1989/2004 (Dz.U. L 344 z 20.11.2004, s. 5): 

182 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku, 
w kolumnie 3.: 

1602 20 11 1602 20 10 

(WE) nr 2147/2004 (Dz.U. L 370 z 17.12.2004, s. 19): 

183 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8529 90 81 8529 90 92 

b) w kolumnie 3.: 8529 90 81 8529 90 92 

(WE) nr 129/2005 (Dz.U. L 25 z 28.1.2005, s. 37): 

184 a) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9031 80 39 9031 80 38 

(ii) w kolumnie 3.: 9031 80 39 9031 80 38 

185 b) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9031 80 39 9031 80 38 

(ii) w kolumnie 3.: 9031 80 39 9031 80 38 

(WE) nr 223/2005 (Dz.U. L 39 z 11.2.2005, s. 18): 

186 w tabeli przedstawionej w załączniku, w kolumnie 3.: … uwaga 
dodatkowa 3 … 

… uwaga 
dodatkowa 2 … 

(WE) nr 634/2005 (Dz.U. L 106 z 27.4.2005, s. 7): 

187 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8518 40 99 8518 40 89 

(ii) w kolumnie 3.: 8518 40 99 8518 40 89 

188 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8527 39 80 8527 99 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8527, 8527 39 
i 8527 39 80 

8527 i 8527 99 00 

189 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8527 39 80 8527 99 00 

(ii) w kolumnie 3.: 8527, 8527 39 
i 8527 39 80 

8527 i 8527 99 00
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190 d) w pozycji 5. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9032 89 90 9032 89 00 

(ii) w kolumnie 3.: … 9032, 9032 89 
i 9032 89 90. 
Uwaga 5(B) … 

… 9032 
i 9032 89 00. 
Uwaga 5 C) … 

(WE) nr 1199/2005 (Dz.U. L 195 z 27.7.2005, s. 3): 

191 a) w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4411 19 90 4411 92 90 

(ii) w kolumnie 3.: 4411 19 
i 4411 19 90 

4411 92 
i 4411 92 90 

192 b) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4412 29 80 4412 99 70 

(ii) w kolumnie 3.: 4412 29 
i 4412 29 80 

4412 99 
i 4412 99 70 

193 c) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 4418 30 91 4418 72 00 

(ii) w kolumnie 3.: 4418, 4418 30 
i 4418 30 91 

4418 i 4418 72 00 

(WE) nr 1655/2005 (Dz.U. L 266 z 11.10.2005, s. 50): 

194 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8418 10 91 8418 10 20 

(ii) w kolumnie 3.: 8418 10 91 8418 10 20 

195 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8525 30 90 8525 80 19 

(ii) w kolumnie 3.: 8525 30 
i 8525 30 90 
9503 

8525 80 
i 8525 80 19 
9503 00 

196 c) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 60 90 9503 00 69 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 60 
i 9503 60 90 

9503 00 
i 9503 00 69 

(WE) nr 1967/2005 (Dz.U. L 316 z 2.12.2005, s. 7): 

197 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3917 31 90 3917 31 00 

b) w kolumnie 3.: 3917, 3917 31 
i 3917 31 90 

3917 i 3917 31 00 

(WE) nr 400/2006 (Dz.U. L 70 z 9.3.2006, s. 9): 

198 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8520 90 00 8519 81 95 

b) w kolumnie 3.: 8520 i 8520 90 00 8519, 8519 81 
i 8519 81 95
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(1) (2) (3) (4) 

(WE) nr 888/2006 (Dz.U. L 165 z 17.6.2006, s. 6): 

199 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8543 89 97 8543 70 90 

b) w kolumnie 3.: 8543 89 
i 8543 89 97. 
… (patrz: uwaga 
5(A)(a)(2) do działu 
84) … (patrz: 
uwaga 5(B)(b) do 
działu 84) 

8543 70 
i 8543 70 90. 
… (zob. uwaga 5 A) 
2) do działu 84), … 
(zob. uwaga 5 C) 2) 
do działu 84) 

(WE) nr 957/2006 (Dz.U. L 175 z 29.6.2006, s. 45): 

200 w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8529 90 81 8529 90 92 

b) w kolumnie 3.: 8529 90 81 8529 90 92 

(WE) nr 1056/2006 (Dz.U. L 192 z 13.7.2006, s. 6): 

201 a) w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8523 90 90 8523 51 10 

(ii) w kolumnie 3.: 8523 90 
i 8523 90 90 

8523 51 
i 8523 51 10 

202 b) w pozycji 3. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 8523 90 90 8523 51 10 

(ii) w kolumnie 3.: 8523 90 
i 8523 90 90 

8523 51 
i 8523 51 10 

203 c) w pozycji 4. tabeli przedstawionej w załączniku: 

(i) w kolumnie 2.: 9503 60 90 9503 00 69 

(ii) w kolumnie 3.: 9503, 9503 60 
i 9503 60 90 

9503 00 
i 9503 00 69 

(WE) nr 1125/2006 (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 3): 

204 w pozycji 2. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 0511 99 90 0511 99 85 

b) w kolumnie 3.: 0511 99 90 0511 99 85 

(WE) nr 1578/2006 (Dz.U. L 291 z 21.10.2006, s. 3): 

205 w pozycji 1. tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 8529 90 40 8517 70 90 

b) w kolumnie 3.: 8529, 8529 90 
i 8529 90 40 
… 8529 90 40 
… 8525 … 

8517, 8517 70 
i 8517 70 90 
… 8517 70 90 
… 8517 … 

(WE) nr 1439/2007 (Dz.U. L 322 z 7.12.2007, s. 8): 

206 w tabeli przedstawionej w załączniku: 

a) w kolumnie 2.: 3824 90 98 3824 90 97 

b) w kolumnie 3.: 3824 90 98 3824 90 97
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ZAŁĄCZNIK II 

(o którym mowa w art. 2) 

W poniższej tabeli skreśla się punkty zawarte rozporządzeniach wymienionych w kolumnie 2. 

Lp. Pozycja 

(1) (2) 

1 Artykuł 1 ust. 4 rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1220/84 (Dz.U. L 117 z 3.5.1984, s. 20) 

2 Artykuł 1 lit. a) rozporządzenia Komisji (EWG) nr 210/85 (Dz.U. L 24 z 29.1.1985, s. 11) 

3 Artykuł 1 lit. b) rozporządzenia Komisji (EWG) nr 210/85 (Dz.U. L 24 z 29.1.1985, s. 11) 

4 Artykuł 1 ust. 2 rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2858/86 (Dz.U. L 265 z 17.9.1986, s. 5) 

5 Artykuł 1 ust. 3 rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2858/86 (Dz.U. L 265 z 17.9.1986, s. 5) 

6 Artykuł 1 ust. 4 rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2858/86 (Dz.U. L 265 z 17.9.1986, s. 5) 

7 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2275/88 (Dz.U. L 200 
z 26.7.1988, s. 10) 

8 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2275/88 (Dz.U. L 200 
z 26.7.1988, s. 10) 

9 Pozycja 10. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2275/88 (Dz.U. L 200 
z 26.7.1988, s. 10) 

10 Pozycja 11. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2275/88 (Dz.U. L 200 
z 26.7.1988, s. 10) 

11 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 3564/88 (Dz.U. L 311 
z 17.11.1988, s. 23) 

12 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 3974/88 (Dz.U. L 351 
z 21.12.1988, s. 21) 

13 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 3974/88 (Dz.U. L 351 
z 21.12.1988, s. 21) 

14 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 48/90 (Dz.U. L 8 
z 11.1.1990, s. 16) 

15 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1964/90 (Dz.U. L 178 
z 11.7.1990, s. 5) 

16 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1964/90 (Dz.U. L 178 
z 11.7.1990, s. 5) 

17 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1288/91 (Dz.U. L 122 
z 17.5.1991, s. 11) 

18 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1288/91 (Dz.U. L 122 
z 17.5.1991, s. 11) 

19 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 396/92 (Dz.U. L 44 
z 20.2.1992, s. 9) 

20 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 396/92 (Dz.U. L 44 
z 20.2.1992, s. 9) 

21 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 1533/92 (Dz.U. L 162 
z 16.6.1992, s. 5) 

22 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2087/92 (Dz.U. L 208 
z 24.7.1992, s. 24) 

23 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 754/94 (Dz.U. L 89 
z 6.4.1994, s. 2) 

24 Pozycja 7. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 754/94 (Dz.U. L 89 
z 6.4.1994, s. 2)
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(1) (2) 

25 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 883/94 (Dz.U. L 103 
z 22.4.1994, s. 7) 

26 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 884/94 (Dz.U. L 103 
z 22.4.1994, s. 10) 

27 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1638/94 (Dz.U. L 172 
z 7.7.1994, s. 5) 

28 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1638/94 (Dz.U. L 172 
z 7.7.1994, s. 5) 

29 Pozycja 7. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1638/94 (Dz.U. L 172 
z 7.7.1994, s. 5) 

30 Pozycja 8. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1638/94 (Dz.U. L 172 
z 7.7.1994, s. 5) 

31 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 2696/95 (Dz.U. L 280 
z 23.11.1995, s. 17) 

32 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 2802/95 (Dz.U. L 291 
z 6.12.1995, s. 5) 

33 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 215/96 (Dz.U. L 28 
z 6.2.1996, s. 9) 

34 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 215/96 (Dz.U. L 28 
z 6.2.1996, s. 9) 

35 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 691/96 (Dz.U. L 97 
z 18.4.1996, s. 13) 

36 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 902/96 (Dz.U. L 122 
z 22.5.1996, s. 1) 

37 Pozycja 3. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 2184/97 (Dz.U. L 299 
z 4.11.1997, s. 6) 

38 Pozycja 5. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 2518/98 (Dz.U. L 315 
z 25.11.1998, s. 3) 

39 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 799/1999 (Dz.U. L 102 
z 17.4.1999, s. 8) 

40 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1703/2000 (Dz.U. L 195 
z 1.8.2000, s. 22) 

41 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1004/2001 (Dz.U. L 140 
z 24.5.2001, s. 8) 

42 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 384/2004 (Dz.U. L 64 
z 2.3.2004, s. 21) 

43 Pozycja 2. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 384/2004 (Dz.U. L 64 
z 2.3.2004, s. 21) 

44 Pozycja 1. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 614/2004 (Dz.U. L 98 
z 2.4.2004, s. 4) 

45 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 2147/2004 (Dz.U. L 370 
z 17.12.2004, s. 19) 

46 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 634/2005 (Dz.U. L 106 
z 27.4.2005, s. 7) 

47 Pozycja 4. tabeli przedstawionej w załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 400/2006 (Dz.U. L 70 
z 9.3.2006, s. 9)
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ZAŁĄCZNIK III 

(o którym mowa w art. 3) 

Lp. Rozporządzenie Komisji 

(1) (2) 

1 (EWG) nr 847/71 (Dz.U. L 92 z 24.4.1971, s. 26) 

2 (EWG) nr 1592/71 (Dz.U. L 166 z 24.7.1971, s. 39) 

3 (EWG) nr 484/79 (Dz.U. L 64 z 14.3.1979, s. 47) 

4 (EWG) nr 936/79 (Dz.U. L 117 z 12.5.1979, s. 19) 

5 (EWG) nr 551/81 (Dz.U. L 56 z 3.3.1981, s. 20) 

6 (EWG) nr 3131/81 (Dz.U. L 312 z 31.10.1981, s. 55) 

7 (EWG) nr 3556/81 (Dz.U. L 356 z 11.12.1981, s. 25) 

8 (EWG) nr 3557/81 (Dz.U. L 356 z 11.12.1981, s. 26) 

9 (EWG) nr 199/82 (Dz.U. L 21 z 29.1.1982, s. 19) 

10 (EWG) nr 200/82 (Dz.U. L 21 z 29.1.1982, s. 20) 

11 (EWG) nr 1087/83 (Dz.U. L 118 z 5.5.1983, s. 15) 

12 (EWG) nr 2882/83 (Dz.U. L 283 z 15.10.1983, s. 13) 

13 (EWG) nr 288/84 (Dz.U. L 33 z 4.2.1984, s. 1) 

14 (EWG) nr 1218/84 (Dz.U. L 117 z 3.5.1984, s. 16) 

15 (EWG) nr 1936/84 (Dz.U. L 180 z 7.7.1984, s. 12) 

16 (EWG) nr 3516/84 (Dz.U. L 328 z 15.12.1984, s. 8) 

17 (EWG) nr 3517/84 (Dz.U. L 328 z 15.12.1984, s. 9) 

18 (EWG) nr 211/85 (Dz.U. L 24 z 29.1.1985, s. 13) 

19 (EWG) nr 2585/86 (Dz.U. L 232 z 19.8.1986, s. 5) 

20 (EWG) nr 2257/87 (Dz.U. L 208 z 30.7.1987, s. 8) 

21 (EWG) nr 1585/89 (Dz.U. L 156 z 8.6.1989, s. 18) 

22 (EWG) nr 3470/89 (Dz.U. L 337 z 21.11.1989, s. 6) 

23 (EWG) nr 1340/92 (Dz.U. L 145 z 27.5.1992, s. 13) 

24 (WE) nr 3057/94 (Dz.U. L 323 z 16.12.1994, s. 12) 

25 (WE) nr 955/96 (Dz.U. L 130 z 31.5.1996, s. 1) 

26 (WE) nr 517/1999 (Dz.U. L 61 z 10.3.1999, s. 23) 

27 (WE) nr 754/2004 (Dz.U. L 118 z 23.4.2004, s. 32) 

28 (WE) nr 2171/2005 (Dz.U. L 346 z 29.12.2005, s. 7) 

29 (WE) nr 1345/2007 (Dz.U. L 300 z 17.11.2007, s. 27)

PL 3.12.2009 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 317/27



ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1180/2009 

z dnia 30 listopada 2009 r. 

rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych 
nazwę [Marrone di Combai (ChOG)] 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 
i nazw pochodzenia produktów rolnych i środków spożyw­
czych ( 1 ), w szczególności jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporządzenia 
(WE) nr 510/2006 wniosek Włoch o rejestrację nazwy 
„Marrone di Combai” został opublikowany w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ( 2 ). 

(2) Ponieważ do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie 
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 
510/2006, nazwa ta powinna zostać zarejestrowana, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Nazwa wymieniona w załączniku do niniejszego rozporzą­
dzenia zostaje zarejestrowana. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia 
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Mariann FISCHER BOEL 

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Produkty rolne przeznaczone do spożycia przez ludzi wymienione w załączniku I do Traktatu: 

Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboża świeże lub przetworzone 

WŁOCHY 

Marrone di Combai (ChOG)
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1181/2009 

z dnia 30 listopada 2009 r. 

rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych 
nazwę [Bremer Klaben (ChOG)] 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 
i nazw pochodzenia produktów rolnych i środków spożyw­
czych ( 1 ), w szczególności jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy oraz 
w zastosowaniu art. 17 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 
510/2006 wniosek Niemiec o rejestrację nazwy „Bremer 
Klaben” został opublikowany w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ( 2 ). 

(2) Ponieważ do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie 
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 
510/2006, nazwa ta powinna zostać zarejestrowana, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Nazwa wymieniona w załączniku do niniejszego rozporzą­
dzenia zostaje zarejestrowana. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia 
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Mariann FISCHER BOEL 

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Środki spożywcze, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 510/2006: 

Klasa 2.4. Chleb, ciasto, ciastka, wyroby cukiernicze i inne wyroby piekarnicze 

NIEMCY 

Bremer Klaben (ChOG)
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1182/2009 

z dnia 30 listopada 2009 r. 

rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych 
nazwę [Cornish Sardines (ChOG)] 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 
i nazw pochodzenia produktów rolnych i środków spożyw­
czych ( 1 ), w szczególności jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporządzenia 
(WE) nr 510/2006 wniosek Zjednoczonego Królestwa 
o rejestrację nazwy „Cornish Sardines” został opubliko­
wany w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ( 2 ). 

(2) Ponieważ do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie 
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 
510/2006, nazwa ta powinna zostać zarejestrowana, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Nazwa wymieniona w załączniku do niniejszego rozporzą­
dzenia zostaje zarejestrowana. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia 
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Mariann FISCHER BOEL 

Członek Komisji
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( 1 ) Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12. 
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ZAŁĄCZNIK 

Produkty rolne przeznaczone do spożycia przez ludzi wymienione w załączniku I do Traktatu: 

Klasa 1.7. Świeże ryby, małże i skorupiaki oraz produkty wytwarzane z nich 

ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO 

Cornish Sardines (ChOG)
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1183/2009 

z dnia 30 listopada 2009 r. 

rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych 
nazwę (Formaggio di Fossa di Sogliano (ChNP)) 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 
i nazw pochodzenia produktów rolnych i środków spożyw­
czych ( 1 ), w szczególności jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporządzenia 
(WE) nr 510/2006 wniosek Włoch o rejestrację nazwy 
„Formaggio di Fossa di Sogliano” został opublikowany 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ( 2 ). 

(2) Ponieważ do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie 
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 
510/2006, nazwa ta powinna zostać zarejestrowana, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Nazwa wymieniona w załączniku do niniejszego rozporzą­
dzenia zostaje zarejestrowana. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia 
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Mariann FISCHER BOEL 

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Produkty rolne przeznaczone do spożycia przez ludzi wymienione w załączniku I do Traktatu: 

Klasa 1.3. Sery 

WŁOCHY 

Formaggio di Fossa di Sogliano (ChNP)
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II 

(Akty przyjęte na mocy Traktatów WE/Euratom, których publikacja nie jest obowiązkowa) 

DECYZJE 

KOMISJA 

DECYZJA KOMISJI 

z 26 listopada 2009 r. 

zatwierdzająca roczne i wieloletnie programy oraz wkład finansowy Wspólnoty w zakresie 
zwalczania, kontroli i monitorowania niektórych chorób zwierząt i chorób odzwierzęcych, 

przedstawione przez państwa członkowskie na 2010 r. i na lata następne 

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 9131) 

(2009/883/WE) 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając decyzję Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja 
2009 r. w sprawie wydatków w dziedzinie weterynarii ( 1 ), 
w szczególności jej art. 27 ust. 5, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W decyzji 2009/470/WE ustanawia się procedury regu­
lujące wkład finansowy Wspólnoty przeznaczony na 
programy zwalczania, kontroli i monitorowania chorób 
zwierząt i chorób odzwierzęcych. 

(2) Ponadto w art. 27 ust. 1 decyzji 2009/470/WE przewi­
dziano wprowadzenie wspólnotowego środka finanso­
wego na pokrycie wydatków poniesionych przez państwa 
członkowskie na finansowanie krajowych programów 
zwalczania, kontroli i monitorowania chorób zwierząt 
i chorób odzwierzęcych, wymienionych w załączniku 
do tej decyzji. 

(3) Decyzja Rady 2006/965/WE z dnia 19 grudnia 2006 r. 
zmieniająca decyzję 90/424/EWG w sprawie wydatków 
w dziedzinie weterynarii ( 2 ) zastąpiła art. 24 wspom­
nianej decyzji nowym przepisem. W decyzji 
2006/965/WE przewidziano środki przejściowe stano­
wiące, że programy w zakresie enzootycznej białaczki 
bydła oraz choroby Aujeszkyego mogą być w dalszym 
ciągu finansowane do dnia 31 grudnia 2010 r. 

(4) Decyzja Komisji 2008/341/WE z dnia 25 kwietnia 
2008 r. ustanawiająca wspólnotowe kryteria 
w odniesieniu do krajowych programów zwalczania, 
kontroli i monitorowania niektórych chorób zwierząt 
i chorób odzwierzęcych ( 3 ) stanowi, że programy przed­
stawione Komisji przez państwa członkowskie mogą 
zostać zatwierdzone, zgodnie ze środkami przewidzia­
nymi w art. 27 ust. 1 decyzji 2009/470/WE, pod warun­
kiem spełnienia kryteriów określonych w załączniku do 
decyzji 2008/341/WE. 

(5) Rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej­
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiające 
zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania 
niektórych pasażowalnych encefalopatii gąbczastych ( 4 ) 
przewiduje przeprowadzenie przez państwa członkow­
skie corocznych programów monitorowania pasażowal­
nych encefalopatii gąbczastych (TSE) u bydła, owiec i kóz.
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(6) Dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. 
w sprawie wspólnotowych środków zwalczania grypy 
ptaków ( 1 ) również przewiduje programy nadzoru reali­
zowane przez państwa członkowskie w odniesieniu do 
drobiu i dzikiego ptactwa w celu wzbogacenia wiedzy, 
między innymi na podstawie regularnie uaktualnianej 
oceny ryzyka, na temat zagrożeń stanowionych przez 
dzikie ptaki i związanych z wszelkimi występującymi 
u ptaków wirusami grypy pochodzącymi od ptaków. 
Wspomniane roczne programy oraz ich finansowanie 
również powinny zostać zatwierdzone. 

(7) Niektóre państwa członkowskie przedstawiły Komisji 
roczne programy zwalczania, kontroli i monitorowania 
chorób zwierząt, programy kontroli mające na celu zapo­
bieganie chorobom odzwierzęcym oraz roczne programy 
zwalczania i monitorowania niektórych TSE, na których 
realizację chciałyby otrzymać wkład finansowy Wspól­
noty. 

(8) W 2008 i 2009 r. niektóre wieloletnie programy zwal­
czania, kontroli i monitorowania chorób zwierząt 
i chorób odzwierzęcych zgłoszone przez państwa człon­
kowskie zostały zatwierdzone decyzją Komisji 
2007/782/WE ( 2 ) i decyzją Komisji 2008/897/WE ( 3 ). 
Zobowiązania dotyczące wydatków na te wieloletnie 
programy zostały przyjęte zgodnie z art. 76 ust. 3 rozpo­
rządzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporządzenia finanso­
wego mającego zastosowanie do budżetu ogólnego 
Wspólnot Europejskich ( 4 ). Pierwsze zobowiązanie budże­
towe w przypadku tych programów zostało podjęte po 
ich zatwierdzeniu. Każde kolejne zobowiązanie roczne 
jest podejmowane przez Komisję w zależności od wyko­
nania programu w roku poprzednim na podstawie 
decyzji o przyznaniu wkładu, o której mowa w art. 27 
ust. 5 decyzji 2009/470/WE. 

(9) Rozporządzenie (WE) nr 999/2001, zmienione rozporzą­
dzeniem Komisji (WE) nr 103/2009 ( 5 ), przewiduje 
bardziej restrykcyjne wymogi, które muszą zostać speł­
nione w przypadku stad zwierząt mlecznych zakażonych 
klasyczną trzęsawką owiec. 

(10) W 2009 r. Cypr przedłożył wieloletni program monito­
rowania i zwalczania trzęsawki, dostosowany do tej 
ostatniej zmiany rozporządzenia (WE) nr 999/2001. 
Decyzją Komisji 2009/560/WE ( 6 ) zatwierdzono wielo­
letni program dotyczący trzęsawki, w którego ramach 
koszty personelu zatrudnionego specjalnie do wykonania 
zadań przewidzianych w tym programie oraz koszty 
zniszczenia martwych zwierząt zostały uwzględnione 
w kosztach kwalifikujących się do przyznania wkładu 
finansowego Wspólnoty. Drugi i ostatni rok przedłożo­
nego przez Cypr wieloletniego programu dotyczącego 
trzęsawki powinien zatem zostać zatwierdzony 
i zapewnić taki sam wkład finansowy Wspólnoty 
i kwalifikowalne środki jak na pierwszy rok. 

(11) Komisja dokonała oceny programów rocznych przedsta­
wionych jej przez państwa członkowskie, jak również 
kolejnego roku (drugiego lub trzeciego) realizacji 
programów wieloletnich zatwierdzonych w 2008 
i 2009 r. zarówno z punktu widzenia weterynaryjnego, 
jak i finansowego i stwierdziła, że programy te są zgodne 
ze wspólnotowym prawodawstwem weterynaryjnym, 
a zwłaszcza z kryteriami określonymi w decyzji 
2008/341/WE. 

(12) Ze względu na znaczenie rocznych i wieloletnich 
programów dla osiągnięcia celów Wspólnoty 
w dziedzinie zdrowia publicznego i zdrowia zwierząt, 
jak również ze względu na obowiązek stosowania we 
wszystkich państwach członkowskich programów 
w zakresie TSE i ptasiej grypy, właściwe jest ustalenie 
odpowiedniej stawki wkładu finansowego Wspólnoty 
w celu zwrócenia kosztów, które zainteresowane 
państwa członkowskie poniosą w związku ze środkami 
wspomnianymi w niniejszej decyzji do kwoty maksy­
malnej dla każdego programu. 

(13) W celu poprawy zarządzania, bardziej efektywnego 
wykorzystania funduszy wspólnotowych oraz zwięk­
szenia przejrzystości konieczne jest również ustalenie 
w przypadku każdego z programów, w odpowiednich 
przypadkach, średniej kwoty, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim w związku z niektórymi kosz­
tami, takimi jak koszty testów użytych w państwach 
członkowskich oraz odszkodowanie dla właścicieli 
w związku z poniesionymi przez nich stratami spowo­
dowanymi ubojem lub ubojem selektywnym zwierząt. 

(14) Na mocy rozporządzenia Rady (WE) nr 1290/2005 
z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie finansowania 
wspólnej polityki rolnej ( 7 ) programy zwalczania 
i kontroli chorób zwierząt mają być finansowane 
w ramach Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji. 
Do celów kontroli finansowej stosuje się przepisy art. 9, 
36 i 37 wspomnianego rozporządzenia. 

(15) Wkład finansowy Wspólnoty powinno się przyznawać, 
pod warunkiem że planowane działania prowadzone są 
w sposób skuteczny i że właściwe organy dostarczają 
wszelkich niezbędnych informacji w terminach określo­
nych w niniejszej decyzji. 

(16) Mając na względzie skuteczność administracyjną, 
wszelkie wydatki przedłożone do zwrotu w ramach 
wkładu finansowego Wspólnoty powinny być wyrażone 
w euro. Zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 
1290/2005, kursem wymiany walut dla wydatków 
w walucie innej niż euro powinien być najbardziej 
aktualny kurs wymiany walut ustalony przez Europejski 
Bank Centralny przed pierwszym dniem miesiąca, 
w którym dane państwo członkowskie przedkłada swój 
wniosek.

PL 3.12.2009 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 317/37 

( 1 ) Dz.U. L 10 z 14.1.2006, s. 16. 
( 2 ) Dz.U. L 314 z 1.12.2007, s. 29. 
( 3 ) Dz.U. L 322 z 2.12.2008, s. 39. 
( 4 ) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1. 
( 5 ) Dz.U. L 34 z 4.2.2009, s. 11. 
( 6 ) Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 56. ( 7 ) Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1.



(17) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne 
z opinią Stałego Komitetu ds. Łańcucha Żywnościowego 
i Zdrowia Zwierząt, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

ROZDZIAŁ I 

PROGRAMY ROCZNE 

Artykuł 1 

Bruceloza bydła 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania 
brucelozy bydła przedstawione przez Hiszpanię, Włochy, Maltę, 
Cypr, Portugalię i Zjednoczone Królestwo. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, w celu pokrycia kosztów wykonania 
badań laboratoryjnych, odszkodowań dla właścicieli za straty 
poniesione w związku z ubojem zwierząt objętych tymi progra­
mami oraz zakupu dawek szczepionek, i nie przekracza: 

a) 2 000 000 EUR dla Hiszpanii; 

b) 5 000 000 EUR dla Włoch; 

c) 75 000 EUR dla Cypru; 

d) 15 000 EUR dla Malty; 

e) 2 500 000 EUR dla Portugalii; 

f) 2 700 000 EUR dla Zjednoczonego Królestwa. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu 
z różem bengalskim 0,2 EUR za jeden test; 

b) za wykonanie odczynu 
aglutynacji probówkowej 0,2 EUR za jeden test; 

c) za wykonanie odczynu 
wiązania dopełniacza 0,4 EUR za jeden test; 

d) za wykonanie testu ELISA 1 EUR za jeden test; 

e) za zwierzęta poddane ubojowi 375 EUR za jedno 
zwierzę. 

Artykuł 2 

Gruźlica bydła 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania 
gruźlicy bydła przedstawione przez Irlandię, Hiszpanię, Włochy, 
Portugalię i Zjednoczone Królestwo. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 

o którym mowa w ust. 1, na pokrycie kosztów wykonania 
prób tuberkulinowych, badań interferonu gamma oraz odszko­
dowań dla właścicieli za straty poniesione w związku z ubojem 
zwierząt objętych tymi programami, i nie przekracza: 

a) 12 000 000 EUR dla Irlandii; 

b) 7 500 000 EUR dla Hiszpanii; 

c) 4 000 000 EUR dla Włoch; 

d) 1 000 000 EUR dla Portugalii; 

e) 10 000 000 EUR dla Zjednoczonego Królestwa. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie próby 
tuberkulinowej 1,75 EUR za jeden test; 

b) za wykonanie badania 
interferonu gamma 5 EUR za jeden test; 

c) za zwierzęta poddane ubojowi 375 EUR za jedno 
zwierzę. 

Artykuł 3 

Bruceloza kóz i owiec 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania 
brucelozy kóz i owiec przedstawione przez Hiszpanię, Włochy, 
Cypr i Portugalię. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na zakup szczepionek, przeprowa­
dzenie badań laboratoryjnych, wypłatę odszkodowań dla właści­
cieli za straty poniesione w związku z ubojem zwierząt objętych 
tymi programami, i nie przekracza: 

a) 4 500 000 EUR dla Hiszpanii; 

b) 3 500 000 EUR dla Włoch; 

c) 75 000 EUR dla Cypru; 

d) 1 100 000 EUR dla Portugalii. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu z różem 
bengalskim 0,2 EUR za jeden test; 

b) za wykonanie odczynu wiązania 
dopełniacza 0,4 EUR za jeden test; 

c) za zwierzęta poddane ubojowi 50 EUR za jedno 
zwierzę.
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Artykuł 4 

Choroba niebieskiego języka na obszarach endemicznych 
lub obszarach wysokiego ryzyka 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia do 
dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania i monitorowania 
choroby niebieskiego języka przedstawione przez Belgię, 
Bułgarię, Republikę Czeską, Danię, Niemcy, Estonię, Irlandię, 
Grecję, Hiszpanię, Francję, Włochy, Łotwę, Litwę, Luksemburg, 
Węgry, Maltę, Niderlandy, Austrię, Polskę, Portugalię, Rumunię, 
Słowenię, Słowację, Finlandię i Szwecję. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na szczepienia, na badania laborato­
ryjne wykonane w celu nadzoru wirusologicznego, serologicz­
nego i entomologicznego oraz na zakup potrzasków 
i szczepionek, i nie przekracza: 

a) 4 500 000 EUR dla Belgii; 

b) 6 000 EUR dla Bułgarii; 

c) 1 600 000 EUR dla Republiki Czeskiej; 

d) 50 000 EUR dla Danii; 

e) 16 800 000 EUR dla Niemiec; 

f) 130 000 EUR dla Estonii; 

g) 80 000 EUR dla Irlandii 

h) 70 000 EUR dla Grecji; 

i) 20 000 000 EUR dla Hiszpanii; 

j) 40 000 000 EUR dla Francji; 

k) 2 700 000 EUR dla Włoch; 

l) 310 000 EUR dla Łotwy; 

m) 630 000 EUR dla Litwy; 

n) 300 000 EUR dla Luksemburga; 

o) 780 000 EUR dla Węgier; 

p) 4 000 EUR dla Malty; 

q) 110 000 EUR dla Niderlandów; 

r) 1 000 000 EUR dla Austrii; 

s) 70 000 EUR dla Polski; 

t) 5 200 000 EUR dla Portugalii; 

u) 110 000 EUR dla Rumunii; 

v) 590 000 EUR dla Słowenii; 

w) 50 000 EUR dla Słowacji; 

x) 490 000 EUR dla Finlandii; 

y) 1 700 000 EUR dla Szwecji. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu ELISA 2,5 EUR za jeden test; 

b) za wykonanie testu PCR 10 EUR za jeden test; 

c) za zakup szczepionek 
jednoważnych 0,3 EUR za dawkę; 

d) za zakup szczepionek 
dwuważnych 0,45 EUR za dawkę; 

e) za podawanie szczepionek bydłu 1,50 EUR za sztukę 
zaszczepionego bydła, niezależnie od liczby i typu dawek; 

f) za podawanie szczepionek owcom lub kozom 0,75 EUR za 
zaszczepioną owcę lub kozę, niezależnie od liczby i typu 
dawek. 

Artykuł 5 

Salmoneloza (salmonella odzwierzęca) w stadach 
hodowlanych, stadach niosek, stadach brojlerów gatunku 
Gallus gallus oraz stadach indyków (Meleagris gallopavo) 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia do 
dnia 31 grudnia 2010 r. programy kontroli niektórych form 
salmonelli odzwierzęcej w stadach hodowlanych, stadach 
niosek, stadach brojlerów gatunku Gallus gallus oraz stadach 
indyków (Meleagris gallopavo) przedstawione przez Belgię, 
Bułgarię, Republikę Czeską, Danię, Estonię, Niemcy, Irlandię, 
Grecję, Hiszpanię, Francję, Włochy, Cypr, Łotwę, Litwę, Luksem­
burg, Węgry, Maltę, Niderlandy, Austrię, Polskę, Portugalię, 
Rumunię, Słowację, Słowenię i Zjednoczone Królestwo. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na koszty badań bakteriologicznych, 
określania serotypów w ramach urzędowego pobierania próbek, 
bakteriologicznych testów sprawdzających skuteczność dezyn­
fekcji i testów wykrywających środki przeciwdrobnoustrojowe 
lub efekt hamujący mnożenie się bakterii w tkankach ptaków ze 
stad zbadanych na obecność salmonelli, na zakup dawek szcze­
pionek oraz na wypłatę odszkodowań dla właścicieli za straty 
poniesione w związku z ubojem selektywnym ptaków hodow­
lanych i niosek gatunku Gallus Gallus oraz hodowlanych 
indyków gatunku Meleagris gallopavo i zniszczeniem jaj, jak 
określono w ust. 3, i nie przekracza: 

a) 2 000 000 EUR dla Belgii;
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b) 20 000 EUR dla Bułgarii; 

c) 2 500 000 EUR dla Republiki Czeskiej; 

d) 200 000 EUR dla Danii; 

e) 15 000 EUR dla Estonii; 

f) 800 000 EUR dla Niemiec; 

g) 100 000 EUR dla Irlandii; 

h) 550 000 EUR dla Grecji; 

i) 2 500 000 EUR dla Hiszpanii; 

j) 3 500 000 EUR dla Francji; 

k) 1 250 000 EUR dla Włoch; 

l) 100 000 EUR dla Cypru; 

m) 420 000 EUR dla Łotwy; 

n) 160 000 EUR dla Litwy; 

o) 10 000 EUR dla Luksemburga; 

p) 2 500 000 EUR dla Węgier; 

q) 150 000 EUR dla Malty; 

r) 3 500 000 EUR dla Niderlandów; 

s) 960 000 EUR dla Austrii; 

t) 3 500 000 EUR dla Polski; 

u) 255 000 EUR dla Portugalii; 

v) 600 000 EUR dla Rumunii; 

w) 117 000 EUR dla Słowenii; 

x) 730 000 EUR dla Słowacji; 

y) 52 000 EUR dla Zjednoczonego Królestwa. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za przeprowadzenie badania bakteriologicznego (po- 
siew/izolacja) 5,0 EUR za jeden test; 

b) za zakup dawki szczepionki przeciw salmonelli 0,05 EUR za 
dawkę; 

c) za określenie serotypu odpowiednich izolatów Salmonella 
spp. 20 EUR za jeden test; 

d) za badanie bakteriologiczne w celu sprawdzenia skuteczności 
dezynfekcji kurników po wybiciu stada, u którego stwier­
dzono salmonellę 5,0 EUR za jeden test; 

e) za test wykrywający środki przeciwdrobnoustrojowe lub 
efekt hamujący mnożenie się bakterii w tkankach ptaków 
ze stad zbadanych na obecność salmonelli 5 EUR za jeden 
test; 

f) z tytułu odszkodowania za wartość poddanego ubojowi 
selektywnemu rodzicielskiego ptaka hodowlanego 
z gatunku Gallus gallus 4 EUR za jednego ptaka; 

g) z tytułu odszkodowania za wartość poddanej ubojowi selek­
tywnemu nioski z gatunku Gallus gallus hodowanej w celach 
handlowych 2,20 EUR za jednego ptaka; 

h) z tytułu odszkodowania za wartość poddanego ubojowi 
selektywnemu rodzicielskiego indyka hodowlanego 
z gatunku Meleagris gallopavo 12 EUR za jednego ptaka; 

i) z tytułu odszkodowania za jaja wylęgowe rodzicielskiego 
ptaka hodowlanego z gatunku Gallus Gallus 0,20 EUR za 
zniszczone jajo wylęgowe; 

j) z tytułu odszkodowania za jaja spożywcze gatunku Gallus 
gallus 0,04 EUR za zniszczone jajo spożywcze; 

k) z tytułu odszkodowania za jaja wylęgowe rodzicielskiego 
ptaka hodowlanego z gatunku Meleagris gallopavo 0,40 
EUR za zniszczone jajo wylęgowe. 

Artykuł 6 

Klasyczny pomór świń i afrykański pomór świń 

1. Programy służące kontroli i monitorowaniu: 

a) klasycznego pomoru świń, przedstawione przez Bułgarię, 
Niemcy, Francję, Luksemburg, Węgry, Rumunię, Słowenię 
i Słowację niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 
1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r.; 

b) afrykańskiego pomoru świń przedstawione przez Włochy 
niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na koszty badań wirusologicznych 
i serologicznych świń domowych i dzików, zaś w przypadku 
programów przedstawionych przez Bułgarię, Niemcy, Francję, 
Rumunię i Słowację również w wysokości 50 % kosztów, 
które zostaną poniesione na zakup i dystrybucję szczepionek 
oraz przynęt w celu szczepienia dzików, i nie przekracza: 

a) 240 000 EUR dla Bułgarii; 

b) 1 400 000 EUR dla Niemiec; 

c) 720 000 EUR dla Francji; 

d) 110 000 EUR dla Włoch;
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e) 25 000 EUR dla Luksemburga; 

f) 300 000 EUR dla Węgier; 

g) 1 200 000 EUR dla Rumunii; 

h) 30 000 EUR dla Słowenii; 

i) 515 000 EUR dla Słowacji. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio 2,5 EUR za jeden test 
w przypadku wykonania testu ELISA. 

Artykuł 7 

Choroba pęcherzykowa świń 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. program zwalczania 
choroby pęcherzykowej świń przedstawiony przez Włochy. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów 
badań laboratoryjnych i nie przekracza 450 000 EUR. 

Artykuł 8 

Ptasia grypa u drobiu i dzikiego ptactwa 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia do 
dnia 31 grudnia 2010 r. programy badań na obecność ptasiej 
grypy u drobiu i dzikiego ptactwa przedstawione przez Belgię, 
Bułgarię, Republikę Czeską, Danię, Niemcy, Estonię, Irlandię, 
Grecję, Hiszpanię, Francję, Włochy, Cypr, Łotwę, Luksemburg, 
Węgry, Maltę, Niderlandy, Austrię, Polskę, Portugalię, Rumunię, 
Słowenię, Słowację, Finlandię, Szwecję i Zjednoczone Królestwo. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie na prze­
prowadzenie badań laboratoryjnych oraz płatności ryczałtowe 
za pobieranie próbek od dzikiego ptactwa, i nie przekracza: 

a) 135 000 EUR dla Belgii; 

b) 50 000 EUR dla Bułgarii; 

c) 85 000 EUR dla Republiki Czeskiej; 

d) 200 000 EUR dla Danii; 

e) 350 000 EUR dla Niemiec; 

f) 10 000 EUR dla Estonii; 

g) 110 000 EUR dla Irlandii; 

h) 70 000 EUR dla Grecji; 

i) 300 000 EUR dla Hiszpanii; 

j) 250 000 EUR dla Francji; 

k) 650 000 EUR dla Włoch; 

l) 20 000 EUR dla Cypru; 

m) 60 000 EUR dla Łotwy; 

n) 10 000 EUR dla Luksemburga; 

o) 300 000 EUR dla Węgier; 

p) 10 000 EUR dla Malty; 

q) 350 000 EUR dla Niderlandów; 

r) 55 000 EUR dla Austrii; 

s) 100 000 EUR dla Polski; 

t) 200 000 EUR dla Portugalii; 

u) 400 000 EUR dla Rumunii; 

v) 40 000 EUR dla Słowenii; 

w) 35 000 EUR dla Słowacji; 

x) 35 000 EUR dla Finlandii; 

y) 200 000 EUR dla Szwecji; 

z) 300 000 EUR dla Zjednoczonego Królestwa. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za wykonanie badań/pobranie próbek 
objętych programami, nie przekracza średnio: 

a) test ELISA: 2 EUR za test; 

b) test immunodyfuzji 
w żelu agarowym: 1,2 EUR za test; 

c) test zahamowania hemaglutynacji 
(HI) na obecność H5/H7: 12 EUR za test; 

d) test izolacji wirusa: 40 EUR za test; 

e) test PCR: 20 EUR za test; 

f) pobieranie próbek 
od dzikiego ptactwa: 20 EUR od próbki.
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Artykuł 9 

Pasażowalne encefalopatie gąbczaste (TSE), gąbczasta 
encefalopatia bydła (BSE) i trzęsawka owiec 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy monitorowania 
pasażowalnych encefalopatii gąbczastych (TSE), zwalczania 
gąbczastej encefalopatii bydła (BSE) i trzęsawki owiec przedsta­
wione przez Belgię, Bułgarię, Republikę Czeską, Danię, Niemcy, 
Estonię, Irlandię, Grecję, Hiszpanię, Francję, Włochy, Cypr, 
Łotwę, Litwę, Luksemburg, Węgry, Maltę, Niderlandy, Austrię, 
Polskę, Portugalię, Rumunię, Słowenię, Słowację, Finlandię, 
Szwecję i Zjednoczone Królestwo. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 100 % kosztów, 
jakie zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na prowadzenie szybkich badań na 
zwierzętach, o których mowa w załączniku III rozdział A część 
I i II pkt 1–5 do rozporządzenia (WE) nr 999/2001 oraz 
w załączniku VII do tego rozporządzenia, badań potwierdzają­
cych oraz wstępnych molekularnych badań odróżniających, 
o których mowa w załączniku X rozdział C pkt 3.2 lit. c) 
ppkt (i) rozporządzenia (WE) nr 999/2001, jak również 50 % 
kosztów poniesionych przez każde państwo członkowskie na 
wypłaty odszkodowań dla właścicieli za wartość zwierząt 
poddanych ubojowi selektywnemu i zniszczonych zgodnie 
z programem zwalczania BSE i trzęsawki owiec, a także 50 % 
kosztów analizy próbek genotypowych, i nie przekracza: 

a) 1 670 000 EUR dla Belgii; 

b) 720 000 EUR dla Bułgarii; 

c) 900 000 EUR dla Republiki Czeskiej; 

d) 1 000 000 EUR dla Danii; 

e) 7 810 000 EUR dla Niemiec; 

f) 200 000 EUR dla Estonii; 

g) 3 570 000 EUR dla Irlandii; 

h) 2 000 000 EUR dla Grecji; 

i) 5 300 000 EUR dla Hiszpanii; 

j) 12 500 000 EUR dla Francji; 

k) 6 000 000 EUR dla Włoch; 

l) 50 000 EUR dla Cypru; 

m) 240 000 EUR dla Łotwy; 

n) 460 000 EUR dla Litwy; 

o) 75 000 EUR dla Luksemburga; 

p) 1 150 000 EUR dla Węgier; 

q) 20 000 EUR dla Malty; 

r) 2 500 000 EUR dla Niderlandów; 

s) 1 010 000 EUR dla Austrii; 

t) 3 100 000 EUR dla Polski; 

u) 1 350 000 EUR dla Portugalii; 

v) 1 000 000 EUR dla Rumunii; 

w) 180 000 EUR dla Słowenii; 

x) 650 000 EUR dla Słowacji; 

y) 410 000 EUR dla Finlandii; 

z) 650 000 EUR dla Szwecji; 

za) 4 700 000 EUR dla Zjednoczonego Królestwa. 

3. Wkład finansowy Wspólnoty w programy, o których 
mowa w ust. 1, przeznacza się na przeprowadzenie badań 
oraz dokonanie uboju selektywnego i zniszczenie zwierząt, 
zaś maksymalna kwota nie przekracza średnio: 

a) w przypadku testów wykonanych 
u bydła 5 EUR za test; 

b) w przypadku testów wykonanych 
u owiec i kóz 30 EUR za test; 

c) w przypadku potwierdzających 
i wstępnych molekularnych 
badań odróżniających 175 EUR test; 

d) za test genotypowy 10 EUR; 

e) za poddaną ubojowi selektywnemu 
sztukę bydła 500 EUR; 

f) za poddaną ubojowi selektywnemu 
owcę bądź kozę 70 EUR. 

Artykuł 10 

Wścieklizna 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania 
wścieklizny przedstawione przez Bułgarię, Węgry, Polskę, 
Rumunię i Słowację. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na koszty wykonania badań labora­
toryjnych mających na celu wykrycie antygenów i przeciwciał 
wścieklizny, scharakteryzowanie wirusa wścieklizny, wykrycie 
biomarkera oraz miareczkowanie przynęt ze szczepionką oraz 
zakup i dystrybucję szczepionek i przynęt w ramach wspom­
nianych programów, i nie przekracza: 

a) 820 000 EUR dla Bułgarii;
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b) 880 000 EUR dla Węgier; 

c) 4 100 000 EUR dla Polski; 

d) 1 800 000 EUR dla Rumunii; 

e) 370 000 EUR dla Słowacji. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu ELISA: 8 EUR za test; 

b) za wykonanie badania 
na wykrycie tetracykliny 
w szlifach kostnych: 8 EUR za test; 

c) test immunofluorescencji (FAT): 12 EUR za test. 

Artykuł 11 

Enzootyczna białaczka bydła 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia do 
dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania enzootycznej 
białaczki bydła przedstawione przez Estonię, Litwę, Maltę 
i Polskę. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na wykonanie badań laboratoryjnych 
oraz na odszkodowania dla właścicieli za straty poniesione 
w związku z ubojem zwierząt objętych wspomnianym 
programem, i nie przekracza w euro: 

a) 20 000 EUR dla Estonii; 

b) 20 000 EUR dla Litwy; 

c) 500 000 EUR dla Malty; 

d) 1 400 000 EUR dla Polski. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu ELISA 0,5 EUR za test; 

b) za wykonanie testu 
immunodyfuzji w żelu 
agarowym 0,5 EUR za test; 

c) za zwierzę poddane ubojowi 375 EUR za jedno 
zwierzę. 

Artykuł 12 

Choroba Aujeszkyego 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. programy zwalczania 

choroby Aujeszkyego przedstawione przez Bułgarię, Hiszpanię, 
Węgry i Polskę. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty przeznaczony na programy, 
o których mowa w ust. 1, stanowi 50 % kosztów, które zostaną 
poniesione przez zainteresowane państwo członkowskie na 
wykonanie badań laboratoryjnych, i nie przekracza: 

a) 25 000 EUR dla Bułgarii; 

b) 122 000 EUR dla Węgier; 

c) 3 764 000 EUR dla Polski; 

d) 870 000 EUR dla Hiszpanii. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza 1 EUR za jeden test 
w przypadku wykonania testu ELISA. 

ROZDZIAŁ II 

PROGRAMY WIELOLETNIE 

Artykuł 13 

Wścieklizna 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2012 r. wieloletnie programy 
zwalczania wścieklizny przedstawione przez Litwę i Austrię. 

2. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. trzeci rok realizacji wielo­
letnich programów zwalczania wścieklizny przedstawionych 
przez Estonię, Łotwę, Słowenię i Finlandię. 

3. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1 i 2, na wykonanie badań laboratoryj­
nych mających na celu wykrycie antygenów i przeciwciał wście­
klizny, scharakteryzowanie wirusa wścieklizny, wykrycie 
biomarkera, określenie wieku oraz miareczkowanie przynęt ze 
szczepionką oraz zakup i dystrybucję szczepionek i przynęt 
w ramach wspomnianych programów, i nie przekracza: 

a) 950 000 EUR dla Estonii; 

b) 1 130 000 EUR dla Łotwy; 

c) 1 000 000 EUR dla Litwy; 

d) 110 000 EUR dla Austrii; 

e) 550 000 EUR dla Słowenii; 

f) 100 000 EUR dla Finlandii.
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4. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu ELISA 8 EUR za test; 

b) za wykonanie badania na 
wykrycie tetracykliny w 
szlifach kostnych 8 EUR za test; 

c) test immunofluorescencji 
(FAT) 12 EUR za test. 

5. Kwoty, które zostaną przeznaczone na następne lata, usta­
nawia się w zależności od wykonania programu w 2010 r. 

Artykuł 14 

Choroba Aujeszkyego 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. trzeci rok realizacji wielo­
letniego programu zwalczania choroby Aujeszkyego przedsta­
wionego przez Belgię. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów 
poniesionych przez Belgię na wykonanie badań laboratoryjnych 
i nie przekracza 262 000 EUR. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
Belgii za realizację programu, o którym mowa w ust. 1, nie 
przekracza 1 EUR za jeden test w przypadku wykonania testu 
ELISA. 

Artykuł 15 

Enzootyczna białaczka bydła 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. drugi rok realizacji wielo­
letnich programów zwalczania enzootycznej białaczki bydła 
przedstawionych przez Włochy, Łotwę i Portugalię. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty stanowi 50 % kosztów, jakie 
zostaną poniesione przez każde państwo członkowskie, 
o którym mowa w ust. 1, na wykonanie badań laboratoryjnych 
oraz na odszkodowania dla właścicieli za straty poniesione 
w związku z ubojem zwierząt objętych wspomnianymi progra­
mami, i nie przekracza: 

a) 800 000 EUR dla Włoch; 

b) 55 000 EUR dla Łotwy; 

c) 750 000 EUR dla Portugalii. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
państwom członkowskim za realizację programów, o których 
mowa w ust. 1, nie przekracza średnio: 

a) za wykonanie testu ELISA 0,5 EUR za jeden test; 

b) za wykonanie testu immunodyfuzji 
w żelu agarowym 0,5 EUR za jeden test; 

c) za zwierzęta poddane ubojowi 375 EUR za jedno 
zwierzę. 

Artykuł 16 

Trzęsawka owiec 

1. Niniejszym zatwierdza się na okres od dnia 1 stycznia 
2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. drugi rok realizacji wielo­
letniego programu monitorowania i zwalczania trzęsawki owiec 
przedstawiony przez Cypr w dniu 18 marca 2009 r. 

2. Wkład finansowy Wspólnoty nie przekracza 8 200 000 
EUR i stanowi: 

a) 100 % kosztów, które zostaną poniesione przez Cypr na 
prowadzenie szybkich badań, o których mowa 
w załączniku III rozdział A część II pkt 1–5 do rozporzą­
dzenia (WE) nr 999/2001 i załączniku VII do tego rozpo­
rządzenia, oraz wstępnych molekularnych badań odróżniają­
cych, o których mowa w załączniku X rozdział C pkt 3.2 lit. 
c) ppkt (i) rozporządzenia (WE) nr 999/2001; 

b) 75 % kosztów poniesionych przez Cypr na wypłaty odszko­
dowań dla właścicieli za wartość zwierząt poddanych 
ubojowi selektywnemu i zniszczonych zgodnie 
z programem monitorowania i zwalczania trzęsawki owiec; 

c) 50 % kosztów: 

(i) analizy próbek genotypowych; 

(ii) zakupu preparatów stosowanych do uśmiercania zwie­
rząt; 

(iii) personelu zatrudnionego specjalnie do wykonania zadań 
przewidzianych w tym programie; 

(iv) zniszczenia martwych zwierząt. 

3. Maksymalna kwota kosztów, jaka ma zostać zwrócona 
Cyprowi za realizację programu, o którym mowa w ust. 1, 
nie przekracza średnio: 

a) w przypadku testów 
wykonanych u owiec i kóz 30 EUR za test; 

b) w przypadku wstępnych 
molekularnych badań 
odróżniających 175 EUR za test; 

c) w przypadku testów genotypowych 10 EUR za test; 

d) za poddaną ubojowi selektywnemu 
owcę bądź kozę 100 EUR za zwierzę.
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ROZDZIAŁ III 

PRZEPISY OGÓLNE I KOŃCOWE 

Artykuł 17 

Odszkodowania dla właścicieli za straty poniesione w związku 
z ubojem lub ubojem selektywnym ich zwierząt są przyzna­
wane w ciągu 90 dni po uboju lub uboju selektywnym zwierząt 
lub zniszczeniu produktów lub po przedstawieniu przez właści­
ciela wypełnionego wniosku. 

W przypadku płatności odszkodowania po upływie 90 dni 
zastosowanie ma art. 9 ust. 1, 2 i 3 rozporządzenia Komisji 
(WE) nr 883/2006 ( 1 ). 

Artykuł 18 

1. Wydatki przedstawione przez państwa członkowskie do 
zwrotu w ramach wkładu finansowego Wspólnoty są wyrażone 
w euro i nie obejmują podatku od wartości dodanej ani innych 
podatków. 

2. Jeśli wydatki danego państwa członkowskiego wyrażone 
są w walucie innej niż euro, państwo to dokonuje przeliczenia 
na euro, stosując najbardziej aktualny kurs wymiany walut usta­
lony przez Europejski Bank Centralny przed pierwszym dniem 
miesiąca, w którym dane państwo członkowskie przedkłada 
swój wniosek. 

Artykuł 19 

1. Wkład finansowy Wspólnoty w programy, o których 
mowa w art. 1–16 jest przyznawany pod warunkiem że zain­
teresowane państwa członkowskie: 

a) realizują programy zgodnie ze stosownymi przepisami 
prawa wspólnotowego, w tym z zasadami konkurencji 
i udzielania zamówień publicznych; 

b) wprowadzą w życie, najpóźniej do dnia 1 stycznia 2010 r., 
przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne 
niezbędne do realizacji programów, o których mowa 
w art. 1–16; 

c) przekażą Komisji, najpóźniej do dnia 31 lipca 2010 r., 
pośrednie sprawozdania techniczne i finansowe w sprawie 
programów, o których mowa w art. 1–16, zgodnie z art. 27 
ust. 7 lit. a) decyzji 2009/470/WE; 

d) w przypadku programów, o których mowa w art. 8, za 
pośrednictwem systemu internetowego Komisji raz na trzy 
miesiące przekażą Komisji pozytywne i negatywne wyniki 
badań, uzyskane w trakcie nadzoru drobiu i dzikiego 
ptactwa; sprawozdanie to musi być przekazane w terminie 
czterech tygodni po zakończeniu miesiąca objętego sprawoz­
daniem; 

e) w przypadku programów, o których mowa w art. 1–16, 
przekażą Komisji, zgodnie z art. 27 ust. 7 lit. b) decyzji 
2009/470/WE, najpóźniej do dnia 30 kwietnia 2011 r., 
sprawozdanie końcowe na temat technicznego wykonania 
programu wraz z dowodami uzasadniającymi koszty ponie­
sione przez państwo członkowskie oraz wynikami osiągnię­
tymi w okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 
31 grudnia 2010 r.; 

f) w przypadku programów, o których mowa w art. 1–16, 
zrealizują program w sposób skuteczny; 

g) w przypadku programów, o których mowa w art. 1–16, nie 
przedłożą kolejnych wniosków o inne rodzaje wkładu 
Wspólnoty na rzecz wspomnianych środków, i nie przed­
kładały takich wniosków w terminie wcześniejszym. 

2. W przypadku gdy dane państwo członkowskie nie postę­
puje zgodnie z zasadami określonymi w ust. 1, Komisja obniża 
wysokość wkładu finansowego Wspólnoty, uwzględniając 
charakter i powagę naruszenia oraz stratę finansową dla Wspól­
noty. 

Artykuł 20 

Niniejszą decyzję stosuje się od dnia 1 stycznia 2010 r. 

Artykuł 21 

Niniejsza decyzja skierowana jest do państw członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 26 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Androulla VASSILIOU 

Członek Komisji
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DECYZJA KOMISJI 

z dnia 30 listopada 2009 r. 

zmieniająca decyzję 2007/116/WE w związku z wprowadzeniem dodatkowych zastrzeżonych 
numerów zaczynających się na „116” 

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 9425) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2009/884/WE) 

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, 

uwzględniając dyrektywę 2002/21/WE Parlamentu Europej­
skiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspólnych 
ram regulacyjnych sieci i usług łączności elektronicznej (dyrek­
tywa ramowa) ( 1 ), w szczególności jej art. 10 ust. 4, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Decyzją Komisji 2007/116/WE ( 2 ) dokonano rezerwacji 
krajowego zakresu numeracyjnego zaczynającego się na 
„116” na potrzeby zharmonizowanych usług o walorze 
społecznym. Załącznik do tej decyzji zawiera wykaz nale­ 
żących do tego zakresu numerów oraz usług, dla których 
każdy z tych numerów jest zastrzeżony. Wykaz ten 
może być dostosowany zgodnie z procedurą określoną 
w art. 22 ust. 3 dyrektywy 2002/21/WE. 

(2) Telefon zaufania dla ofiar przestępstw oraz usługa 
medyczna na żądanie w przypadkach innych niż nagłe 
zostały określone jako usługi o walorze społecznym, 
które mogą się kwalifikować do przydzielenia zharmoni­
zowanych numerów. Z powyższych powodów należy 
zaktualizować decyzję 2007/116/WE i wprowadzić 
dodatkowe zastrzeżone numery. Celem numeru usługi 
medycznej na żądanie w przypadkach innych niż nagłe 
nie jest zastąpienie numeru 112 ani krajowych numerów 
alarmowych dla zdarzeń, w których występuje zagrożenie 
życia. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 
2007/116/WE. 

(4) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne 
z opinią Komitetu ds. Łączności, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Załącznik do decyzji 2007/116/WE zastępuje się załącznikiem 
do niniejszej decyzji. 

Artykuł 2 

Państwa członkowskie podejmują wszelkie niezbędne środki 
w celu zagwarantowania, by od dnia 15 kwietnia 2010 r. 
właściwy krajowy organ regulacyjny mógł przydzielać numery 
dodane do wykazu na mocy niniejszej decyzji. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja skierowana jest do państw członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r. 

W imieniu Komisji 
Viviane REDING 
Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Wykaz numerów zastrzeżonych na potrzeby zharmonizowanych usług o walorze społecznym 

Numer Usługi, dla których numer jest zastrzeżony Szczególne warunki związane z prawem do posługi­
wania się tym numerem 

116 000 Rodzaj usługi: 
Numer interwencyjny w sprawie zaginionych dzieci 

Opis: 
Usługa polega na: a) przyjmowaniu zgłoszeń w sprawie 
zaginionych dzieci i przekazywaniu informacji policji; b) 
oferowaniu wskazówek i wsparcia dla osób odpowiedzial­
nych za zaginione dziecko; c) udzielaniu wsparcia 
w dochodzeniu. 

Usługa jest stale dostępna (tzn. 24 godziny na 
dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju). 

116 006 Rodzaj usługi: 
Telefon zaufania dla ofiar przestępstw 

Opis: 
Usługa umożliwia ofiarom przestępstw uzyskanie wsparcia 
emocjonalnego w takich sytuacjach, uzyskanie informacji 
o przysługujących prawach i sposobach dochodzenia takich 
praw, oraz skierowanie do odpowiednich organizacji. 
Telefon zaufania w szczególności udziela informacji na 
temat: a) lokalnych procedur policyjnych i procedur 
postępowania w sprawach kryminalnych; b) możliwości 
uzyskania odszkodowania i spraw związanych 
z ubezpieczeniem. Telefon zaufania udziela również 
wsparcia w zakresie poszukiwania innych środków pomocy 
dotyczących ofiar przestępstw. 

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 
24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu, na 
terenie całego kraju) usługodawca musi 
zapewnić, że informacja na temat jej dostępności 
jest łatwo dostępna publicznie oraz zapewnić 
informacje dla rozmówców dzwoniących 
w czasie niedostępności, kiedy usługa będzie 
ponownie dostępna. 

116 111 Rodzaj usługi: 
Telefon zaufania dla dzieci 

Opis: 
Usługa służy pomocą dzieciom potrzebującym opieki 
i ochrony i łączy je z odpowiednimi usługami i zasobami; 
zapewnia ona dzieciom możliwość wyrażenia ich trosk, 
rozmowy o sprawach bezpośrednio ich dotyczących 
i nawiązania kontaktu w sytuacji nadzwyczajnej. 

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 
24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu, na 
terenie całego kraju) usługodawca musi 
zapewnić, że informacja na temat jej dostępności 
jest łatwo dostępna publicznie oraz zapewnić 
informacje dla rozmówców dzwoniących 
w czasie niedostępności, kiedy usługa będzie 
ponownie dostępna. 

116 117 Rodzaj usługi: 
Usługa medyczna na żądanie w przypadkach innych niż 
nagłe 

Opis: 
Usługa kieruje rozmówców do pomocy medycznej odpo­
wiedniej dla ich pilnych potrzeb, które nie stanowią jednak 
zagrożenia dla życia, w szczególności poza normalnymi 
godzinami pracy, w weekendy lub dni ustawowo wolne od 
pracy, ale nie tylko w tych porach. Rozmówca uzyskuje 
połączenie z wykwalifikowanym operatorem mającym 
dostęp do odpowiedniego wsparcia lub bezpośrednie 
połączenie z lekarzem specjalistą lub lekarzem klinicystą. 

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 
24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu, na 
terenie całego kraju) usługodawca musi 
zapewnić, że informacja na temat jej dostępności 
jest łatwo dostępna publicznie oraz zapewnić 
informacje dla rozmówców dzwoniących 
w czasie niedostępności, kiedy usługa będzie 
ponownie dostępna. 

116 123 Rodzaj usługi: 
Telefon wsparcia emocjonalnego 

Opis: 
Usługa pozwala rozmówcy na skorzystanie z prawdziwego 
kontaktu międzyludzkiego opartego na słuchaniu bez 
dokonywania oceny. Usługa oferuje wsparcie emocjonalne 
rozmówcom cierpiącym na samotność, będącym w stanie 
kryzysu emocjonalnego albo rozważającym popełnienie 
samobójstwa. 

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 
24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu, na 
terenie całego kraju) usługodawca musi 
zapewnić, że informacja na temat jej dostępności 
jest łatwo dostępna publicznie oraz zapewnić 
informacje dla rozmówców dzwoniących 
w czasie niedostępności, kiedy usługa będzie 
ponownie dostępna.
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V 

(Akty przyjęte od dnia 1 grudnia 2009 r. na mocy Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej i Traktatu EURATOM) 

AKTY, KTÓRYCH PUBLIKACJA JEST OBOWIĄZKOWA 

ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) NR 1184/2009 

z dnia 2 grudnia 2009 r. 

ustanawiające standardowe wartości celne w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych 
owoców i warzyw 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 
22 października 2007 r. ustanawiające wspólną organizację 
rynków rolnych oraz przepisy szczegółowe dotyczące niektó­
rych produktów rolnych („rozporządzenie o jednolitej wspólnej 
organizacji rynku”) ( 1 ), 

uwzględniając rozporządzenie Komisji (WE) nr 1580/2007 
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiające przepisy wykonawcze 
do rozporządzeń Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96 
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owoców i warzyw ( 2 ), 
w szczególności jego art. 138 ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

Rozporządzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto- 
sowaniu wyników wielostronnych negocjacji handlowych 
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisję stan­
dardowych wartości celnych dla przywozu z krajów trzecich, 
w odniesieniu do produktów i okresów określonych w części 
A załącznika XV do wspomnianego rozporządzenia, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Standardowe wartości celne w przywozie, o których mowa 
w art. 138 rozporządzenia (WE) nr 1580/2007, są ustalone 
w załączniku do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 3 grudnia 
2009 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2009 r. 

W imieniu Komisji, za Przewodniczącego 

Jean-Luc DEMARTY 
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju 

Obszarów Wiejskich

PL L 317/48 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.12.2009 

( 1 ) Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.



ZAŁĄCZNIK 

Standardowe wartości celne w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw 

(EUR/100 kg) 

Kod CN Kod krajów trzecich ( 1 ) Standardowa stawka celna 
w przywozie 

0702 00 00 AL 36,8 
MA 37,3 
MK 52,7 
TR 64,0 
ZZ 47,7 

0707 00 05 MA 59,4 
TR 82,6 
ZZ 71,0 

0709 90 70 MA 40,6 
TR 124,3 
ZZ 82,5 

0805 10 20 MA 55,2 
TR 52,3 
ZA 55,8 
ZZ 54,4 

0805 20 10 MA 73,3 
ZZ 73,3 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 49,3 
HR 66,5 
MA 63,0 
TR 77,7 
ZZ 64,1 

0805 50 10 MA 61,1 
TR 71,9 
ZZ 66,5 

0808 10 80 AU 142,2 
CA 70,1 
CN 71,6 
MK 20,3 
US 82,4 
ZA 106,2 
ZZ 82,1 

0808 20 50 CN 45,2 
TR 91,0 
US 288,0 
ZZ 141,4 

( 1 ) Nomenklatura krajów ustalona w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod „ZZ” 
odpowiada „innym pochodzeniom”.
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CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 000 EUR/rok (*) 
Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 100 EUR/miesiąc (*) 
Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie CD-ROM 

w 22 językach urzędowych UE 1 200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 700 EUR/rok 
Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 70 EUR/miesiąc 
Dziennik Urzędowy UE, seria C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 400 EUR/rok 
Dziennik Urzędowy UE, seria C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 40 EUR/miesiąc 
Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie CD-ROM 
(komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 500 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia o 
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

360 EUR/rok 
(= 30 EUR/miesiąc) 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR 
od 33 do 64 stron: 12 EUR 
powyżej 64 stron: cena ustalana indywidualnie 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczym CD-ROM-ie. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Odpłatne publikacje, wydawane przez Urząd Publikacji, dostępne są u naszych dystrybutorów handlowych. 
Wykaz dystrybutorów handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa oraz aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
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